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von WILLIAM VOLTZ

Die Erwartungen, die Perry Rhodan nach vierzigjahriger Weltraumodyssee an die RUckkehr
in die Heimatgalaxis der Menschheit knipfte, wurden bitter enttauscht. Und nachdem der
80-Jahresplan, der Befreiungsplan von der Gewaltherrschaft der Laren, initiiert wurde,
verlallt die SOL, mit Atlan an Bord, Anfang des Jahres 3582 wieder die Galaxis.

Der Ruckflug geht viel schneller vonstatten, und im April 3582 ist es soweit! Perry
Rhodans Generationenschiff erreicht den Mahlstrom der Sterne - doch die Erde ist durch
den Schlund gegangen und verschwunden. Ovarons Planet, die Welt der Frauen, wird fur
die Solaner zur Raststation vor dem erneuten Aufbruch zur grofen Suche, die Anfang
August 3582 aufgenommen wird.

Nach der Begegnung mit dem Boten von ES, der erklart, daR es notwendig sei, die Erde
schnellstens zu finden, handelt Perry Rhodan sofort.

Die SOL verldlt den Mahlstrom der Sterne, und die Solaner nehmen Kontakt mit den
Thahrgs, die etwas UuUber den Verbleib des Planeten Terra zu wissen scheinen. Doch
blenden wir um und zurick zur Erde selbst! Dort, im April des Jahres 3582, sind Fremde
gelandet und beginnen sich hauslich einzurichten. Schauplatz ihrer ratselhaften und
bedrohlichen Aktivitdten ist Norwegen. Die Terra-Patrouille versucht sofort, das
Projekt der Fremden zu sabotieren -doch die Anstrengungen der Terraner sind vergeblich,
zumal Douc Langur, das extraterrestrische Mitglied der Patrouille, noch einen privaten
Kampf auszutragen hat: das DUELL DER AUSSERIRDISCHEN ...

Die Hauptpersonen des Romans:

Douc Langur - Ein Extraterrestrier kampft um sein Leben.

Baldwin Tingmer - Das Mitglied der Terra-Patrouille unternimmt einen Alleingang.
Jentrio Kanthall - Chef der Terra-Patrouille.

Bluff Pollard - Ein junger Mann unter fremdem Einflul3.

Sailtrit Martling - Ein neues Mitglied der Terra-Patrouille.

GUS Gustafson, Gary Smith und Steven Skirpan - Sailtrits Manner.

1.

Das Weltgewissen in Cockermouth war ein Gebaude aus der voraphilischen Zeit - wie
schon sein Name besagt. Im Zuge der Geschichtskosmetik hatten die Aphiliker alles
vernichtet, was Hinweise auf so differenzierte menschliche Eigenschaften wie "Gewissen"
liefern konnte. Das Weltgewissen in Cockermouth war dieser Reinigungswelle nicht zum
Opfer gefallen, man hatte dem Gebdude lediglich einen anderen Namen verliehen,
Auktionszenter.

Natlirlich hatte unter der gewaltigen Kuppel niemals eine Auktion stattgefunden,
sondern die R&ume waren von einer grollen Gesellschaft als Lagerplatz fur
reparaturbedirftige Apparate benutzt worden.

Vom Higel vor der Stadt erschien das Weltgewissen als das imposanteste Gebaude von
Cockermouth, was insofern eine Tauschung war, als dal es den Blick auf den flachen,
aber ausgedehnten Komplex der Finchyoor-Hallen versperrte.

Die Kuppel sah wie ein schneebedeckter Higel aus, Wie Uberhaupt die ganze Stadt eher
wie das phantasievolle Riesenwerk einer Zuckerbackerei wirkte, denn wie der ehemalige
Aufenthaltsort von fiunfzigtausend menschlichen Wesen.

"Diese Stadt schlaft nicht - sie ist tot!" sagte Gary UCLA Snith, der neben Sailtrit
Martling stand und mit den FURen den Schnee feststampfte.

Medaillon war untergegangen, die Abenddammerung schob sich wie Tflissiges Blei am
Horizont herauf.

"Es ist eine bedrickende Einsamkeit', flgte GUS Gustafson leise hinzu. "In Wordsworth
House ist mir das eigentlich nie aufgefallen."

"Kein Wunder!"™ gab Sailtrit mit belegter Stimme =zurick. "Wordsworth House war etwas,
was ausgefullt werden konnte, selbst von einer kleinen Gruppe, wie wir es sind."

"Wie mu es da erst in Workington oder Whitehaven aussehen!™ Gustafson hockte sich auf
den Rand des beladenen Schlittens, den sie vom konservierten Palast im Verlauf des
vergangenen Tages bis hierher gezogen hatten.

Steven Skirpan, das vierte Mitglied der kleinen Gruppe, kam den Hugel heraufgestapft.
Er hatte die Umgebung inspiziert. "Ein paar Tierspuren habe ich gefunden”, verkindete

er. "Aber Menschen Jlaufen hier nicht herum.”" ™"lrgendwelche Anzeichen, daR dieser
ratselhafte Flugkérper in der Nahe ist?" erkundigte sich Sailtrit.
Skirpan schittelte den Kopf. |In seiner schweren Thermojacke wirkte der Mann

unbeholfen. Sein Gesicht lag im Schatten der Kapuze.
Sailtrit dachte nach. Da sie sich als Anfihrerin der Gruppe fiuhlte, Uberlegte sie, ob
es richtig war, wenn sie alle nach Cockermouth gingen.



Ein sensibler Mann wie GUS konnte sich in der verlassenen Stadt Uber seine Situation
klarwerden und verzweifeln. War es da nicht besser, hier oben auf dem Higel ein
Quartier fiur die Nacht aufzuschlagen?

Smith rausperte sich.

“"Also, was ist? Worauf warten wir noch? Cockermouth ist verlassen und all die feinen
Hauschen warten nur darauf, daB wir sie ausplindern.™

Gustafson nagte an seiner Unterlippe. .

"Wir sind keine Plunderer!" protestierte er. "Wir holen uns nur, was wir zum Uberleben
brauchen. Die Besitzer der Hauser von Cockermouth sind verschwunden."

"Und wenn sie zuruckkommen?" erkundigte sich Smith sarkastisch.

Sailtrit machte eine heftige Handbewegung.

"Genug damit!" befahl sie. "Wir tun, was notwendig ist."

Skirpan betrachtete diese AuRerung als Signal zum Aufbruch.

Er ergriff die lederne Zugleine und spannte sie Uber seine rechte Schulter. Dann zog
er den Schlitten den Hugel hinab.

Wahrend sie hinter dem Schlitten herging, fragte sich Sailtrit, warum weder die Manner
noch sie jemals daran gedacht hatten, 1in Cockermouth 2zu bleiben. Auf diese Weise
konnten sie sich regelmdlRige Transporte von der Stadt nach Wordsworth House ersparen.
Von Anfang an hatte jedoch festgestanden, daR sie zum Palast zurickkehren wirden.
Firchteten sie das Leben in einer Geisterstadt?

Immerhin ldsten die Vorrédte von Cockermouth ein Problem:

Der Mann, der die Reservevorrate der Gruppe gestohlen hatte, verlor den Anreiz zu
weiteren Unternehmungen dieser Art.

Doch das MifRtrauen, das Sailtrit beherrschte, wirde dadurch nicht erldschen. Sie
wuBte, daR einer ihrer drei Begleiter unehrlich und egoistisch handelte.

"Die Strale ist Uberhaupt nicht mehr zu sehen!"™ rief Skirpan, als er den Schlitten in
die Stadt hineinzog. Er deutete auf das erste Gebadude unmittelbar vor ihnen. "lIch bin
dafur, dal wir hier Quartier fur die Nacht beziehen und morgen frih mit der
Untersuchung der Stadt beginnen.™

Niemand hatte dagegen etwas einzuwenden.

Sie mul3ten den Eingang zu dem Haus aufbrechen.

Das Licht ihrer Scheinwerfer erhellte einfache Wohnrédume, die so aussahen, als seien
sie gerade erst von ihren Besitzern verlassen worden.

Die Einrichtung war zweckentsprechend und phantasielos.

Sailtrit wullte, daR 1ihr das vor ein paar Monaten, als sie selbst noch aphilisch
gedacht und empfunden hatte, Uberhaupt nicht aufgefallen ware. Das Haus, in das sie
eingedrungen waren, reprasentierte den Lebensstil der Aphiliker.

Welch ein Unterschied zu Wordsworth House! dachte die Arztin.

Skirpan und Smith schleppten die Schlittenladung herein.

"Die Videophon- und TV-Verbindungen funktionieren nicht!"™ bemerkte Gustafson, der sich
inzwischen in allen Raumen umgesehen hatte.

Da niemand mit etwas anderem gerechnet hatte, wurde diese Feststellung schweigend
akzeptiert.

Wahrend die Manner im Korridor ein Feuer anzindeten, durchsuchte Sailtrit das Haus
nach Vorraten. lhre Bemihungen wurden schneller belohnt als sie gehofft hatte, denn im
Obergescho3 entdeckte sie 1in der halbrobotischen Kiche Konserven, Konzentrate und
Getranke.

Die vier Uberlebenden kauerten sich um die Feuerstelle und nahmen ein reichhaltiges
Mahl zu sich. Endlich einmal brauchten sie nicht daran zu denken, dal die Vorrate
schnell aufgebraucht werden kénnten.

"Ob wir wahrend der Nacht drauBen Wache halten?" fragte Skirpan, noch immer kauend.

"Wozu?" erkundigte sich Smith. "Hier ist niemand - hoéchstens ein paar halbverhungerte
Hunde oder Katzen, deren Spuren wir im Schnee gesehen haben.™

"Steven denkt offensichtlich an das Flugobjekt!" warf Gustafson ein. Im Widerschein
des Feuers sah sein bleiches Gesicht mit den tiefliegenden Augen gespenstisch aus.

"Unsinn!™ rief Smith. "Es ist langst aus dieser Gegend verschwunden, sonst h&tten wir
es sehen missen."

Sailtrit blickte von einem zum anderen. Die ungewohnte Sattheit machte ihre Gedanken
trage.

"Wir halten, abwechselnd Wache', entschied sie. "Steve fangt damit an."

Sie Uberlegte, ob sie Skirpan ihre Waffe geben sollte, entschied sich aber dagegen.

Wenn der Reparaturmechaniker der Dieb war, wirde der Paralyseblaster nur eine
verfuhrerische Wirkung auf thn haben.

Andererseits muBte Sailtrit davon ausgehen, dall ab morgen die gesamte Gruppe mit
Waffen ausgeristet sein wirde. In den verlassenen Gebauden von Cockermouth lagen sicher
genigend davon herum.

Die Frau begann sich mit dem Gedanken vertraut zu machen, daB dies ihre Situation in
jeder Hinsicht verandern konnte. Solange sie alleinige Besitzerin einer SchulRwaffe
gewesen war, hatte sie sich den Mannern uUberlegen gefuhlt, auch wenn 1ihre Begleiter
nichts von der Existenz des Paralyseblasters ahnten.



Smith und Gustafson trugen Decken aus den anderen R&umen des Hauses herbei und
breiteten sie rund um das Feuer aus.

"Gary wird dich in zwei Stunden abldsen', sagte Sailtrit zu Skirpan.

Inzwischen war es drauflen vollig dunkel geworden. Es war still, nur die Bewegungen der
Menschen und das Prasseln der Flammen verursachten Gerausche.

Skirpan knopfte seine Jacke zu und ging hinaus. Die beiden anderen Manner hatten sich
bereits auf den Decken niedergelassen. Die Anstrengungen des vergangenen Tages hatten
sie erschopft.

Die Warme des Feuers machte auch Sailtrit schlafrig.

Als sie i1hre Decke glattete, kam von drauf’en ein langgezogener unheimlicher Ton.

Er lieR sich nicht erkldren, aber er horte sich wie irgend etwas Metallisches an, das
bis zur Unertraglichkeit belastet wurde.

Die Tur flog auf. Skirpans breite Gestalt fillte den Eingang aus.

"Habt 1hr das gehdrt?' keuchte er.

Sailtrits Herz klopfte bis zum Hals, sie hatte Mihe, das Zittern ihrer Stimme zu
unterdricken.

"Hast du irgend etwas gesehen, Steve?"

"Nein", sagte Skirpan dumpf. "Aber es kam von Uber der Stadt.

Da ist irgendetwas, ich bin sicher.”

"Der Flugkorper!" stiel GUS hervor. Er war aufgesprungen und stand dicht Uber das
Feuer gebeugt, als konnten die Flammen ihm Schutz gewéhren.

Wortlos nahm Sailtrit einen Scheinwerfer und ging hinaus. Erst Tfolgte ihr Skirpan,
dann Smith.

"Du wirst doch nicht den Himmel ableuchten wollen?" erkundigte sich Smith. "Damit
machst du jeden auf uns aufmerksam, der vielleicht herumfliegt."

Die Frau liel den Arm mit der Lampe sinken.

"Du hast recht', stimmte sie zu. "Aber wie konnen wir herausfinden, was es ist?"

Smith erwiderte lakonisch: "Indem wir warten, bis es hell wird."

Im Grunde genommen, dachte Sailtrit unbehaglich, hatte Gary - recht. Mit 1ihren
begrenzten Mitteln hatten sie kaum irgendwelche Moglichkeiten.

"Geht ruhig wieder hinein”, schlug Skirpan vor. "Es hat keinen Sinn, wenn wir alle
hier herumstehen."

In diesem Augenblick wiederholte sich c¢r Ton. Die Luft Uber Cockermouth schien in
Schwingungen versetzt worden zu sein. Das Gerdusch tat den Menschen in den Ohren weh.
Sailtrit krimmte sich unwillkirlich zusammen.

Dann war es vorbei.

Sie horten Gustafson im Innern des Hauses aufstdhnen.

"Wenn das die ganze Nacht so geht, werden wir kaum zum Schlafen kommen', meinte Smith.
"Aber wir sollten es zumindest versuchen."

Zusammen mit Sailtrit ging er wieder ins Haus. Skirpan blieb vor der Tur stehen, und
seine Blicke versuchten die Dunkelheit zu durchdringen.

Er winschte, sie waren in Wordsworth House geblieben, aber dieses unheimliche Gerédusch
war so durchdringend gewesen, dall man es sicher auch noch im Palast gehdrt hatte.

Im Innern des Hauses warf Smith ein paar Holzsticke aufs Feuer.

"Der Preis des Sattseins', sagte er nicht ohne Ironie, '"besteht offenbar in der
Anhdrung dieser akustischen Darbietung."

"Was konnte es sein?'" fragte die Arztin.

Uber das Feuer hinweg warf Smith ihr einen Blick zu.

"Es war fremdartig”, stellte er fest. "Und es hat eine bestimmte Bedeutung. Eine
unheilvolle Bedeutung, wirde ich sagen.™

Und so war es.

*

Unmittelbar nach Anbruch der Dunkelheit verlieR Douc Langur die Antigravwabenrohre an
Bord der HUPFER und schob sich auf den Sitzbalken vor den Kontrollen. Er machte den Bug
des Forschungsschiffchens transparent und blickte hinaus, um festzustellen, wo er sich
befand.

Die HUPFER schwebte iiber einer kleinen Stadt, die unter den Schneemassen fast vollig
begraben lag.

Langur las alle Kontrollen ab, bis er sicher sein konnte, dalR der s-Tarvior noch nicht
in der Nahe war.

Bei dem, was er vorhatte, ware LOGIKOR sicher eine grolle Hilfe gewesen, aber nach den
bisherigen Erfahrungen wirde ihn die Rechenkugel wohl kaum bei seinem Kampf
unterstitzen, deshalb konnte er sie genausogut in der Gurteltasche lassen.

Langur war ein biBchen unglicklich, wenn er an die Mitglieder der Terra-Patrouille
dachte, die er in den Bergen des Namsenfjords zurickgelassen hatte. Aber wie hatte er
sie in der augenblicklichen Situation, da er selbst vom Tod bedroht wurde, unterstutzen
sollen?



In i1hrer Nahe zu bleiben, hatte bedeutet, sie den Angriffen des s-Tarviors
auszusetzen, und sie hatten wahrhaftig Schwierigkeiten genug.

Langur rutschte auf dem Sitzbalken hin und her. Seine innere Unruhe wurde immer
stérker.

Es war sinnlos, wenn er jetzt weiterflog, denn der s-Tarvior wirde die HUPFER friher
oder spater finden, hier oder anderswo.

Je friher Douc Langur mit seinen VerteidigungsmalBnahmen begann, desto grindlicher
konnte er dabei vorgehen. Schon aus diesem Grund wirde er in diesem Gebiet bleiben und
auf den Gegner warten.

Langur fragte sich, was er tun konnte.

Zunachst einmal wirde er ein Kompressionsfeld aufbauen.

Der s-Tarvior konnte darunter hindurchfliegen, es aber nicht von oben durchstoflen. Das
bedeutete einen kleinen, aber nicht zu verachtenden strategischen Vorteil, denn auf
diese Weise bestimmte Langur, wo die Auseinandersetzung stattfinden wirde.

Die HUPFER flog jetzt einen Kreis, wobei der Forscher die Grenzen des
Kompressionsfelds festlegte. Langur wulBte, dal bei der Komprimierung der Luft Larm
entstehen wirde, aber das bereitete ihm die geringsten Sorgen.

Langur machte das Feld so klein wie modglich, denn mit zunehmender GroRe wirde es an
Dichte und damit an Wirkung verlieren.

Er verrichtete alle Arbeiten mit grofer Hingabe, wie er es friher eigentlich nur bei
der Vermessung unbekannter Sonnensysteme getan hatte.

Sicher dachte der s-Tarvior nicht daran, da man ihm Widerstand entgegensetzen koénnte.

Das war ein weiterer Vorteil fir den Forscher.

In diesem Zustand verstandlicher (wenn auch ungerechtfertigter) Hochstimmung hatte
Langur fast

LOGIKOR herausgeholt und aktiviert.

*

Nachdem Skirpan von Smith abgeldst worden war, mufte Sailtrit Martling der Mudigkeit
Tribut zollen - sie schlief ein.

Sie erwachte davon, daR jemand an ihrer Schulter rittelte.

Das Feuer war in sich zusammengesunken, daneben lag eine zusammengekrimmte
M&nnergestalt und schnarchte: Steven Skirpan.

Sailtrit erinnerte sich an Teile eines Alptraums, aber sie verdrangte sofort die
Erinnerung daran und richtete sich auf. Uber sich sah sie Gustafsons bleiches Gesicht.
Sie wollte ihn fragen, was los war, aber er legte einen Finger an die Lippen.

Sailtrit, die noch benommen war, rif3 die Augen weit auf, um schneller zu sich zu
kommen.

"Horst du?' flusterte GUS mit bebender Stimme.

Sie lauschte angestrengt. Von drauflen kamen Tropf gerédusche.

Unwillkirlich lachte sie auf und deutete auf das Feuer.

"Die Flammen haben das Dach erwarmt, der Schnee schmilzt weg!""

Gustafson schittelte den Kopf.

Nun horte Sailtrit auch das Gluckern von Wasser.

Das alles konnte nicht allein vom Schnee auf dem Dach herrihren. Sie stand endgultig
auf und trat vor die Tir.

Smith stand da und drehte den Kopf zu ihr.

"Es taut!" sagte er ruhig. "In ganz Cockermouth. Dabei sind die Temperaturen nicht
gestiegen.”

"Wie ist das moglich?"

Er sah sie abschatzend an. "Frag mich etwas Leichtes!" forderte er sie auf.

"Wahrscheinlich handelt es sich, genauso um ein unerklarliches Phanomen wie bei dem
Larm, den wir gestern abend gehort haben.™

"Wodurch wird das alles ausgel&st?"

"Keine Ahnung! Aber es hat sich noch etwas verandert. Spirst du es nicht?"

Sie schittelte den Kopf.

"Die Luft 1aBt sich schwerer atmen."

Er hat recht! durchzuckte es sie. Seit sie erwacht war, fihlte sie einen dumpfen Druck
auf der Brust. Bisher hatte sie ihn nicht erklaren koénnen.

"Was ist mit der Luft?" erkundigte sich Gustafson, der herausgekommen war und die
letzten Worte gehdrt hatte.

"Es konnte notwendig sein, Cockermouth wieder zu verlassen'™, sagte Smith nachdenklich.

"Jetzt, mitten in der Nacht?" stiell Gustafson erschrocken hervor. "Wir wirden nicht
weit kommen."

"Ich bin auch nicht sicher, ob das klug wéire™, fugte Sailtrit nachdenklich hinzu.
"Warten wir ab, wie es morgen frih aussieht.”

Trotz der fast vollstandigen Dunkelheit konnte sie erkennen, dal ganze Strafenteile
bereits vom Schnee befreit waren.



Von den Dachern der umliegenden Hauser rutschte weich gewordener Schnee. Uberall
sammelten sich groRRe Wasserlachen.

"Unser Schlitten wird Rader brauchen!" Smith schien ihre Gedanken erraten zu haben.
"Wenn wir dberhaupt noch einmal nach Wordsworth House zurickkommen. Ich habe so ein
komisches Gefuhl."

Die Arztin sah ihn strafend an. Es war unverantwortlich, daR er in Gegenwart
Gustafsons solche Bemerkungen machte. Sah er denn nicht, dal GUS immer mehr das
Gleichgewicht verlor?

Smith, der so vernunftig sein konnte, milRbrauchte oft seinen Intellekt, um weniger
intelligente Menschen zu schikanieren.

Das schien ihm regelrecht Spall zu machen. Sailtrit hatte dafir kein Versténdnis, denn
gerade weil sie nur noch zu viert waren, hédtten sie aufeinander RiUcksicht nehmen
mussen.

Gustafson kehrte ins Innere des Hauses zurick.

Die Frau hob ihren Scheinwerfer und leuchtete Smith ins Gesicht. Er war unrasiert und
nall. Seine Augen glitzerten. Er stiell einen Fluch aus.

"LaB das!" herrschte er sie an. "Wenn jemand das Licht sieht..."

"Das ist mir egal', gab sie zuruck. "Die Menschen sehen ehrlicher aus, wenn sie mide
sind. Sie verlieren die Kontrolle (ber die Masken, zu denen ihre Gesichter geworden
sind."

"Ah!" machte der Mann. *"Und was hast du herausgefunden?"

"Ich l6se dich jetzt ab"™, wich sie aus. "Es ist kurz nach Mitternacht."

Er wischte sich lUber das Gesicht und ging wortlos ins Haus.

Sie machte einen Schritt auf die Stralle hinaus, damit sie aus der Reichweite des vom
Dach rinnenden Wassers kam und blickte sich um.

Vielleicht, dachte sie, hatte sich diese Situation im Zustand cr Aphilie leichter
ertragen lassen.

Zwischenspiel

Etwa zur gleichen Zeit (wer wollte bei diesen gewaltigen kosmischen Zusammenhangen
eine exakte Bestimmung wagen?) ereignete sich viele tausend Lichtjahre weit entfernt,
genauer gesagt, in eilner anderen Galaxis, ein merkwirdiger Unfall.

Das heil’t, es war viel weniger ein Unfall als eine Katastrophe, denn gemessen an der
GroRe des davon betroffenen Objekts kann man eigentlich nur von einer Katastrophe
sprechen.

Das MODUL der Kaiserin von Therm havarierte.

DaR es Uberhaupt dazu kommen konnte, lag an einer Verkettung unglicklicher Umstéande,
die aufzuzahlen der Erzahler dieser Geschichte noch nicht in der Lage ist.

Es sind auch weniger diese ausldsenden Faktoren, die uns beschéaftigen, als der von
ihnen erzielte Effekt.

Die Katastrophe war um so tragischer, als dalR sie niemals fiur moglich gehalten worden
war - am allerwenigsten von der Kaiserin von Therm selbst.

Manchmal scheint die endlose Kette von Ursache und Wirkung, die ja mit der Urschopfung
beginnt, jah unterbrochen zu werden. Es geschieht irgend etwas Schreckliches, das den
chronologischen und vorherbestimmten Ablauf der kosmischen Geschichte zu stdren
scheint.

Aber das scheint nur so!

Spater, im Rickblick, wird man feststellen, daR es gerade diese jahen Unterbrechungen
sind, die eine gewinschte Verédnderung im Ablauf der kosmischen Geschichte herbeifihren
missen.

Die Konsequenzen, die sich aus der Havarie des MODULs ableiten lassen, erscheinen dem
Eingeweihten zundchst gewaltig, aber die weitere Entwicklung wird beweisen, dal es
gerade diese Katastrophe war, die einen Tfolgerichtigen Fortgang der kosmischen
Geschichte erlaubte.

Nachdem fur die Besatzung des MODULs feststand, dall dieses fur unzerstdrbar gehaltene
Gebilde nicht instand gesetzt werden konnte, verliel sie es.

Dieser Vorgang entbehrt nicht einer gewissen Tragik, denn wer die Forscher und ihre
kleinen Raumschiffe kennt, weill auch, daR sie niemals eine Chance haben, das Ende der
GroRen Schleife ohne das MODUL zu erreichen.

So brachen sie in alle Gebiete des Kosmos auf, genau wie der erste ihrer Art, den sie
verloren hatten: Douc Langur!

Das MODUL aber hing verlassen 1in einer gewaltigen Wolke kosmischen Staubes,
bewegungslos und mit all jenen unvorstellbar zahlreichen Daten an Bord, die die
Forscher im Verlauf der Grolen Schleife zusammengetragen hatten.

2.

Zeitlich zusammen mit der RuUckkehr BIuff Pollards fiel eine noch stérkere Aktivitat
von Alaska Saedelaeres Cappinfragment, das ohnehin schon heftig auf die Vorgénge in und



um Namsons reagiert hatte und dem Transmittergeschadigten jetzt naturlich Anlall zum
Nachdenken lieferte. Alaska war kein Mann, der sich mit der erstbesten Erklarung, die
ihm zu -einem Ereignis gerade einfiel, zufrieden gab. Trotzdem erschien es ihm
verdachtig, dall der Organklumpen scheinbar auf Pollard reagierte.

Was bedeutete das?

Alaska quélte sich mit diesen Gedanken, ohne jedoch zu Kanthall oder einem anderen
Mitglied der Terra-Patrouille davon zu sprechen. Er wollte nicht, dall der erschopfte
Junge ins Gerede kam oder von Kanthall womdglich noch hérter zur Rechenschaft gezogen
wurde als das ohnehin bereits der Fall war.

Der Zellaktivatortrager hockte auf einem Felsen und blickte hiniber zu dem kleinen
Gleiter, die einzige Flugmaschine, die der Organisation iIm Augenblick noch zur
Verfigung stand.

BIuff Pollard lag im Innern des Gleiters und schlief einen totendahnlichen Schlaf. Nach
allem, was er offenbar mitgemacht hatte, konnte man das verstehen.

Schritte knirschten im Gerdll. Alaska sah auf und blickte in Kanthalls hellblaue
Augen, die nachdenklich auf ihn gerichtet waren.

"Ich habe dich jetzt eine Zeitlang beobachtet™, verkindete der Anfihrer der Terra-
Patrouille. "Dabei bin ich zu dem Entschlul gekommen, dal du unausgesetzt jene Stelle
in den Augen behaltst, wo BIuff sich befindet. Und das geht jetzt schon seit seiner
Ruckkehr so."

Alaska muRBte lacheln. Das, was er seit einiger Zeit mehr oder weniger bewul3t tat,
muBte einem so scharfen Beobachter wie Kanthall auffallen.

"Was ist der Grund dafur?" forschte Kanthall.

“"Es gibt keinen bestimmten Grund - eher ein Gefuhl", entgegnete Alaska
schulterzuckend. "Ich denke, daR irgend etwas nicht in Ordnung ist. Es mu ja nicht
Bluff selbst betreffen."

Kanthall géhnte, was bei ihm alles andere als ein Zeichen von Mudigkeit war. Offenbar
wartete er auf weitere Informationen, aber Saedelaere gab sie ihm nicht.

"Sobald Bluff erwacht, werden wir mit ihm reden”, kindigte Kanthall an. "Ich bin
sicher, dal er uns eine Menge zu erzéhlen hat."

Alaska deutete wortlos in Richtung des Gleiters, iIn dessen Ausstieg das jlungste
Mitglied der Terra-Patrouille gerade erschien.

Bluff streckte sich und lachelte ihnen scheu zu. Offensichtlich rechnete er mit einer
Abfuhr wvon Jentho Kanthall. Er hatte ohne Zustimmung des Anfuhrers die Gruppe
verlassen.

Alaska richtete sich auf und begab sich zum Gleiter.

"Wo sind die anderen?" erkundigte sich BIuff.

"Ringsum in den Felsen", entgegnete Saedelaere. ''Sie halten Wache, damit wir von den
Fremden nicht Uberrascht werden.

Wie geht es dir?"

"Besser™, sagte Bluff zogernd. Seine Blicke richteten sich auf Kanthall, der ihn bése
ansah.

"Ich weilf3, dalR ich einen Fehler gemacht habe"™, erklarte Bluff kleinlaut. "Aber hort
euch an, was ich entdeckt habe. Zwischen der Hauptanlage im Becken und der kleineren
Station liegt einer dieser flaschendhnlichen Behalter.

Ich glaube, dall die Fremden ihn wahrend eines Transports verloren haben. Wir miten
leicht an ihn herankommen. Allein habe ich ihn natirlich nicht herschaffen kodnnen -
auBerdem waren da noch die Hunde."

“"Naturlich!™"

"Hast du den Behalter untersucht?" schaltete Alaska sich ein.

"Nein, dazu bin ich nicht gekomMit Bluff war zweifellos eine Verdnderung vor sich
gegangen, Uberlegte Alaska. Er hatte jedoch nicht 2zu sagen vermocht, worauf sie
zurickzufihren war.

"Denkst du, daB es einen Sinn hatte, wenn wir den Behalter in unseren Besitz zu
bringen versuchten?'" wandte Kanthall sich an den Zellaktivatortrager.

"Wenn er noch da ist!"

"Warum sollte er nicht mehr da sein?" fragte Bluff.

"Vielleicht ist es eine Falle", sagte Alaska nachdenklich.

"Der Behalter soll uns vielleicht nur anlocken."

Bluff schien argerlich zu sein.

"Das kann keine Falle sein, sonst ware ich jetzt nicht hier."

"Das ist allerdings richtig"”, pflichtete Kanthall bei.

""Ich werde die anderen informieren, dall Bluff wieder auf den Beinen ist, Jentho",
entschied Alaska spontan. "Du kannst ja mit Bluff beraten, wie wir vorgehen werden."

Er entfernte sich von den beiden. Irgend etwas war mit BIuff nicht in Ordnung, daran
gab es fur Alaska jetzt keinen Zweifel mehr. Pollard selbst war sich dieser Tatsache
offensichtlich nicht bewul3t, deshalb hatte es keinen Sinn, ihn deshalb anzusprechen.

Was immer mit BIuff geschehen war, es mu3te mit aller Behutsamkeit ergrindet werden.
Andernfalls drohte dem Jungen Gefahr, das fuhlte Alaska ganz deutlich.



Er kletterte zwischen den Felsen ein Stick am Hang hinab, bis er den Beobachtungsplatz
von Kauk und Augustus erreichte.

Er erzahlte Kauk von seinen Bedenken.

"Was konnte mit BIuff passiert sein?" fragte der ehemalige Manager bestlrzt.

"Vielleicht ist er von den Fremden beeinflu3t!"

Kauk schnaubte.

"Das ware schrecklich. Wie koénnen wir herausfinden, ob es wirklich so ist und was
kénnen wir dagegen tun?"

"Die Geschichte mit dem Behalter wirkt einstudiert'”, meinte Alaska. '"'Trotzdem sollten
wir zum Schein darauf eingehen."

Kauk grinste schwach.

"Du meinst, dal wir erst dann wissen, ob man uns eine Falle gestellt hat, wenn sie
hinter uns zuschnappt?"

Alaska dachte einen Augenblick nach, dann deutete er auf den Ka-Zwo.

"Vielleicht kann Augustus uns helfen!"

"Wie?" Kauks Augen verengten sich. "Ich will meinem Freund nicht zu nahe treten, aber
du weillt ja selbst, wie es um ihn bestellt ist."

Der Roboter drehte den Kopf.

"Hat das etwas mit meiner Qualifikation fir bestimmte Aufgaben zu tun?"

"Keineswegs!" beeilte sich Kauk zu versichern.

Alaska, der kaum zugehdrt hatte, sagte gedehnt: "Augustus kodnnte BIluff entfihren und
ihn so fur eine Weile auBer Gefecht setzen. Schliellich hat der Roboter schon eine
Reihe von Verricktheiten begangen. BIuff wird deshalb nicht auf den Gedanken kommen,
dall wir hinter der Sache stecken.™

Kauk runzelte die Stirn. sagte aber nichts.

"Entfihren?" echote Augustus. "Wohin denn?"

Alaska machte eine alles umfassende Handbewegung.

"In die Berge, an einen beliebigen Platz. Ich will nur herausfinden, ob BIuff mit den
Fremden in Verbindung steht. Wenn das der Fall ist, werden sie auf die Entfihrung
reagieren und eingreifen."

"Jetzt verstehe ich”, sagte Kauk. "Auf diese Weise konnen wir feststellen, ob BIuff in
Ordnung ist, ohne uns selbst in unmittelbare Gefahr zu begeben."

"Ich werde die anderen von meinem Plan unterrichten', nickte Alaska. "Inzwischen tun
wir so, als wirden wir ein Unternehmen zur Sicherstellung dieses mysteritsen Behdlters
vorbereiten."

“"Ich will BIuff aber nicht entfihren!" jammerte Augustus. 'Das verstolt gegen die
Gesetze."

"LaB das!"™ befahl Kauk barsch. "Wenn die Gesetze Uberhaupt noch eine Bedeutung fur
dich haben, mulRt du unser aller Wohl Uber das eines fragwirdigen Individuums stellen."

Augustus neigte den Kopf, als lauschte er auf eine nur fur ihn hdrbare Stimme. Alaska,
der dieses Zeremoniell schon kannte und ahnte, was nun folgen wirde, floh hastig den
Hang hinauf.

Kauk sah 1hm verdrossen nach.

"Das Kontrollelement", lieR Augustus sich vernehmen, "ist mit unserem Plan
einverstanden."

*

Der Aufbruch nach Namsos vollzog sich in einer Eile, die BIuff Pollard eigentlich
miRtrauisch hatte werden lassen sollen. Alaska hatte alle anderen von seinen
Beflirchtungen wund Planen berichtet. Seitdem bekannt war, was BIluff bevorstand,
schenkten die Mitglieder der Terra-Patrouille BIluff soviel Aufmerksamkeit, daR Alaska
um das Gelingen seines Vorhabens firchtete.

Doch wenn BIluff (berhaupt eine veradnderte Verhaltensweise seiner Freunde registrierte,
liel er sich davon nichts anmerken.

Der Einsatz des Ka-zZwo erfolgte, als die Gruppe etwa hundert Meter unterhalb des
Gleiters angekommen war und einen Steilhang umging. Augustus ging am Ende der Reihe,
unmittelbar hinter Pollard.

Alaska horte Bluffs Aufschrei und blieb stehen. Als er sich umdrehte, war der Roboter
schon einige Schritte entfernt. Er hielt Bluff mit beiden Armen fest.

Der Junge strampelte mit den Beinen und schrie Augustus zu, daR er sofort loslassen
solle.

Kauk handelte der Absprache entsprechend und begann Augustus zu verfluchen.

"Was tust du, Augustus?" rief Saedelaere. "Komm sofort zurick!"

Doch der Roboter hastete weisungsgemall weiter. Dabeil schlug er ein scharfes Tempo ein,
so dalR Alaska unwillkirlich den Atem anhielt. Wenn Augustus strauchelte, war ein
Absturz unvermeidlich. BIuff konnte sich dabei ein paar Knochen brechen oder sogar sein
Leben verlieren.

Doch es ging alles gut.

Der Ka-Zwo verschwand mit seinem "Opfer'™ hinter den Felsen weiter oben am Hang.



Die Manner schrien hinter ihm her.

"So", sagte Kanthall. ""Hoffentlich hat alles echt ausgesehen.™

"Wir warten drei Stunden', entschied Alaska. "Wenn sich bis dahin unten im Tal niemand
rihrt, um BIuff zu Hilfe zu kommen, konnen wir ziemlich sicher sein, dal der Junge
keine Verbindung zu den Fremden hat."

3.

Bei Tagesanbruch verlieR Skirpan, der die letzte Wache Ubernommen hatte, seinen Platz
vor dem Haus und begab sich mitten auf die Strale. Der Schnee war vollig weggetaut,
obwohl die Temperatur deutlich spirbar unter dem Gefrierpunkt lag.

Zusammen mit dem Schnee schienen die Gebdude ihr freundliches Aussehen verloren zu
haben. Im Morgengrauen sahen sie dister und bedrohlich aus. Skirpan zog unwillkirlich
den Kopf zwischen die Schultern.

Das Atmen fiel 1i1hm schwer, doch daran hatte er sich in den letzten Stunden schon
gewdhnt.

Smith hatte den Verdacht geduRert, dall mit der Atmosphare Terras eine Veranderung vor
sich ging.

Wenn sich das bewahrheiten sollte, bestand fur die vier Uberlebenden Todesgefahr.

In ihrer Verlassenheit erschien die Stadt sinnlos, nicht einmal mehr Zeugnis einer
untergegangenen Zivilisation.

Skirpan liel3 seine Blicke an den Hauserreihen entlang wandern, dann legte er den Kopf
in den Nacken und beobachtete den Himmel.

Und da war der Flugkorper.

Im Ungewissen Licht zwischen Nacht und Tag sah er eher wie eine Tformlose graue
Riesenkeule aus. Lautlos und ruhig hing er Uber Cockermouth. Seine Hohe war schwer zu
schatzen, aber sie betrug sicher nicht mehr als einhundert Meter.

Skirpan ruhrte sich nicht, denn von seinem Standpunkt aus gab es keine andere
Erklarung fur die Anwesenheit des Flugkérpers, als dal er ihretwegen da war.

Als nichts geschah, begann der schwere Mann sich wieder zu rihren.

“Sail!"™ rief er in Richtung des Hauses, in dem die anderen sich aufhielten. "Sail!
Gary! Kommt heraus!"

Zu seiner Uberraschung erschien GUS als erster in der Tir.

Der Komputer-Techniker sah erbarmlich aus. Sein Gesicht war eingefallen, die Augen
hatten ihren Glanz verloren.

Er hat die ganze Nacht kein Auge zugetan! dachte Skirpan mitleidig.

Gustafson ging taumelnd auf Skirpan zu. In diesem Augenblick erschienen die beiden
anderen. Smith entdeckte den Flugkdrper sofort und machte die Arztin darauf aufmerksam.

"Jemand verfolgt uns!" sagte Gustafson mit rauher Stimme.

Er blieb neben dem Schlitten stehen, zobgerte einen Moment und lie sich dann darauf
nieder.

"Ist das der Apparat, den du gesehen hast?" erkundigte sich Sailtrit bei Skirpan.

"Entweder dieser oder einer, der genauso aussieht!"

"Ich habe niemals zuvor eine derartige Maschine gesehen'™, sagte Smith beherrscht. "An
Bord koénnen sich nur Fremde befinden. AuBerirdische Lebewesen, die der Erde einen
Besuch abstatten."

"Vielleicht wundern sie sich, wo die Bewohner der Stédte geblieben sind”, meinte
Sailtrit. "Wenn das so ist, sind wir in ihren Augen etwas AuBergewdhnliches, so daR es
kein Wunder ist, wenn sie Immer wieder in unserer Ndhe auftauchen."

"Oder sie haben etwas mit dem Verschwinden - der Menschheit zu tun’, sagte Smith
bedeutungsvoll. "Wir waren nach dem Wiederauftauchen der Erde alle bewuRtlos und wissen
nicht, was, unmittelbar danach geschehen ist."

Sailtrit begann heftig zu winken.

"Was machst du da?" fragte Gustafson entsetzt und sprang auf.

"Du glaubst doch nicht, daR wir uns vor ihnen verbergen konnen?" meinte Sailtrit
spottisch. 'Die haben uns langst entdeckt. Deshalb bin ich dafur, dal wir die
Initiative ergreifen."

*

Der Forscher hatte die ganze Nacht Uber gearbeitet, so dal er Anzeichen von Midigkeit
spurte. Das Kompressionsfeld war fertiggestellt und die HUPFER schwebte unmittelbar
darunter in seinem Zentrum.

Langur wufte, dall es von nun an ein Risiko bedeutete, wenn er die Antigravwabenroéhre
aufsuchte, um sich zu regenerieren.

Der sTarvior konnte jeden Moment auftauchen. Langur hoffte, dall dies bald geschehen
wirde, denn je langer er warten mu3te, desto erschopfter wirde er in den Kampf gehen.

Er schob sich weit nach vorn und machte die Kuppel transparent.

Unter dem Kompressionsfeld war der Schnee verschwunden.

Langur blickte auf die kleine Stadt hinab.



Da sah er die Menschen!

Es waren vier.

Drei von ihnen, zwei Mariner und eine Frau, standen mitten auf der Strale, wéhrend der
dritte, ein Mann, sich am StrafRenrand neben einem fahrzeugéhnlichen Gestell aufhielt.

Langurs facherformige Sinnesorgane richteten sich steil nach oben und breiteten sich
aus. Aber der optische Eindruck verschwand nicht, es war keine Sinnestauschung.

Langur stiell einen gepreflten PFiff aus.

Eine Zeitlang war er wie geldhmt, dann schaltete er die Fernbeobachtung ein. Das
vergroRerte Bild auf seinen Geraten bewies ihm, dal die vier Menschen keine Mitglieder
der Terra-Patrouille waren.

Zweifellos handelte es sich um andere Uberlebende, mit denen die Terra-Patrouille
bisher noch keinen Kontakt aufgenommen hatte.

Der Forscher erholte sich nur allmahlich von dem Schock, den seine Feststellung in ihm
ausgeldst hatte.

Wie kamen die vier Terraner ausgerechnet in diese Stadt?

Verzweifelt Uberlegte Langur, was er nun tun sollte.

Es wirde nicht einfach sein, diese Menschen zu warnen. Langur wufte von seinen ersten
Begegnungen, wie schnell sich MiBverstandnisse ergaben.

Sollte er die Eingeborenen gewaltsam evakuieren?

Diese ldee war verlockend, aber undurchfuhrbar.

Wenn der s-Tarvior ausgerechnet zu diesem Zeitpunkt erscheinen sollte, waren Langur
und die vier Menschen verloren.

Da der s-Tarvior jetzt auftauchen konnte, hatte Langur Uberhaupt keine Moglichkeit zum
Eingreifen.

Vielleicht nahmen die Fremden den Anblick der HUPFER von sich aus zum AnlaR,
blitzschnell aus der Stadt zu fliehen.

Da beobachtete Langur, dall die Frau ihre Arme heftig bewegte. Er war lange genug mit
Terranern zusammen, um diese Gesten richtig einzuschatzen.

Die Frau winkte ihm.

Douc Langur hockte wie versteinert auf dem Sitzbalken. Seine Gedanken waren
aufgewihlt.

Er mute die Menschen dort unten warnen, gleichgiltig, ob er sich auf diese Weise in
Gefahr begab. i}

Hastig bediente er einige Schaltungen, um die Hohe der HUPFER zu verringern. In diesem
Augenblick materialisierte Uber dem Kompressionsfeld ein grell leuchtender Ball.

Langur krimmte sich instinktiv zusammen, obwohl sein Verstand ihm sagte, dal das Feld
diesen Energieschull absorbierte.

Der s-Tarvior war da.

Nun konnte Langur nichts mehr fUr die vier Menschen tun.

*

Das ist der Slogan der MODUL-Forscher: Je weiter die =zurickgelegte Strecke, desto
groRer die Summe der Erfahrungen!

Und Langurs Erfahrungen haben ihn zum AuBenseiter gemacht, zum Rebellen.

Dabei ist der Zustand, in dem ich ihn hier antreffe, nur der logische H6hepunkt einer
Pechstrahne, die mich seit Langurs Verschwinden verfolgt. Es multe einfach so kommen.
Douc Langur ist nicht bereit, seinem Tod einen Namen zu geben.

Er will leben!

Ungeachtet des Risikos, den ein verschollener Forscher fir das MODUL und letztlich
damit auch fur die Kaiserin von Therm bedeutet, hat er sich auf dieser fremden Welt
niedergelassen und will hier |leben. Bedauerlicherweise 1ist keine Zeit, um Uber die
faszinierenden Aspekte dieser Entwicklung nachzudenken.

Anordnung: Destruktionsschleuder vorbereiten!

Langur kann froh sein. Ich will ihn nicht qualen. Ein einziger SchuR wird die HUPFER
vergliuhen lassen, bevor der Forscher uUberhaupt weil3, was passiert ist.

Anordnung: Zerstort die HUPFER!

Fehlschlag!

Das Schiff des Forschers liegt unter einem Kompressionsfeld.

Langur weil3, daR ich hier bin. Er kennt meinen Auftrag.

Aber er will nicht sterben.

Ein unglaublicher, in der Geschichte des MODULS nie dagewesener Vorgang-.

Sein Verhalten ist fast ruhrend zu nennen. Glaubt er wirklich, dall er gegen einen s-
Tarvior bestehen kann?

Er sollte es besser wissen!

4.

Alaska schaltete sein Sprechgerat ein und setzte sich mit dem Ka-Zwo in Verbindung.
""Hat sich irgend etwas ereignet, Augustus?"



"“Nein", antwortete der Roboter sofort. "Ich halte BIuff hier zwischen den Felsen fest.
Er wehrt sich nicht, und es ist ihm auch niemand zu Hilfe gekommen.

Alaska entfernte sich vom Gleiter und warf einen Blick ins Tal.

"In Namsos ruhrt sich nichts"”, stellte er fest. '"Wahrscheinlich gibt es keine
Verbindungsmoglichkeit zwischen Bluff und den Fremden. Sie haben 1ihn zwar dafur
prapariert, daB er uns in eine Falle locken soll, aber sie kdnnen ihn jetzt nicht mehr
manipulieren,”

Er schaltete ab und sah Kanthall an.

"Ich gehe zu ihnen!”

"Warum 1aRt du Augustus den Jungen nicht herbringen?" fragte Kanthall.

"Vielleicht spater!™

"Jan soll dich begleiten!”

Alaska hob abwehrend einen Arm. Er wollte allein zu BIuff gehen, denn eine Gefahr war
nicht auszuschlieRBen. Alaska wollte vermeiden, dalR sich zuviele Mitglieder der Terra-
Patrouille in Bluffs Nahe wagten. Wenn sie genau wul3ten, was mit dem Jungen geschehen
war, konnten sie ihr Vorgehen noch immer andern.

Der Transmittergeschadigte verliel das Versteck und kletterte den Hang hinauf.
Augustus und BIuff waren etwa drei Meilen von hier entfernt.

Als Alaska weiter nach oben stieg, meldete sich Augustus Uber Sprechfunk.

"Er hat versucht, sich umzubringen!"

Alaska blieb ruckartig stehen.

"Was ist geschehen?"

"Bluff hatte sich losgerissen und wollte sich in den Abgrund stirzen", berichtete der
Ka-Zwo. "Ich konnte ihn im letzten Augenblick festhalten.™

"LaRR ihn nicht aus den Augen!" befahl Alaska.

Pollards Reaktion konnte nur bedeuten, dal der Junge sich allmahlich Uber seine
Situation klar wurde und aus einem Schamgefihl heraus handelte.

Sicher dachte er, daR es keine andere Losung gab. Bluff mulRte vollig verzweifelt sein.

"Ich beeile mich!" teilte er Augustus mit. '"Vergill nicht, dal er es jederzeit wieder
versuchen kann."

Der Zellaktivatortréger beschleunigte sein Tempo.

Bluffs Handlungsweise schien zu beweisen, dal er nicht vollig unter dem EinfluR der
fremden Macht stand.

Oder hatten ihn die Fremden zu diesem Selbstmordversuch veranlal3t?

Ausgerechnet in dieser schwierigen Lage muBten sie ohne Douc und die HUPFER auskommen!
Alaska befurchtete sogar, daR sie den Forscher niemals wiedersehen wirden.

Die Terra-Patrouille stand auf wackligen Beinen.

Einige Zeit spater sah Alaska den Ka-Zwo zwischen den Felsen auftauchen und winken.

Der Maskentrager stiefl eine Verwlnschung aus.

"Warum bleibst du nicht bei Bluff? Soll ein Unglick geschehen?"

"Er ist nicht bei BewuRtsein'”, antwortete der Roboter. "Er liegt dort driben auf einer
flachen Steinplatte.”

Alaska bewegte sich 1in der angegebenen Richtung und sah gleich darauf BIuff
zusammengekrimmt am Boden liegen. Augustus beugte sich zu ihm hinab und drehte ihn auf
den Rucken. Dann Offnete er das Oberteil

von Bluffs Anzug.

"Da ist etwas auf seinem Oberkoérper™, informierte er Alaska. '"Das solltest du dir
ansehen."

Bestirzt erkannte Alaska, dalR Bluffs Brust bis zum Halsansatz mit einer schillernden
gallertdhnlichen Breimasse bedeckt war.

Alaska hérte sich aufstdhnen.

"Was kann das sein?" wollte Augustus wissen.

Der hagere Terraner beachtete ihn nicht, sondern beugte sich zu dem BewuRRtlosen hinab.
Dabei stellte er fest, dal das Cappinfragment iIn seinem Gesicht heftig reagierte.
Alaska ignorierte die Aktivitat des Organklumpens und sah sich die Substanz auf Bluffs
Korper an.

"Das Zeug ist zweifellos organisch”, sagte er mehr zu sich selbst. "Ich bin Uberzeugt
davon, dal} es lebt. Ich nehme an, dall es fur Bluffs Verhalten verantwortlich ist.”

In diesem Moment schlug BIuff die Augen auf.

Sie hatten jeden Glanz verloren. Das Gesicht des Jungen war grau.

"BIuff!" rief Alaska leise.

Keine Anzeichen deuteten darauf hin, daR Pollard ihn verstand.

Alaska richtete sich auf und winkte Augustus naher heran.

"Wir transportieren ihn ins Lager!"

Heftige Schmerzen im Kopf lieRen ihn die Luft anhalten wnd stehenbleiben. Er wul3te
sofort, was geschehen war.

Die mentalen Impulse, die aus dem groRen Becken in Namsos kamen, waren von einer
Sekunde zur anderen stérker geworden. Alaska hatte mit einer solchen Entwicklung
gerechnet, trotzdem traf ihn der Ansturm unvorbereitet.



Er horte Bluff seufzen, und dieses Gerausch brachte ihn in die Wirklichkeit zurick.
Trotzdem mufRte er sich zu jeder Bewegung zwingen.

Er schaltete das Sprechfunkgerdt ein und rief die Gruppe im Versteck. Erst nach dem
dritten Versuch meldete sich Jentho Kanthall. Seine Stimme war kaum zu erkennen.

“"Ein ... ein ... heftiger Angriff, Alaska!"

"Ja'", bestatigte der Transmittergeschadigte grimmig. "Wir missen uns so schnell wie
moglich aus diesem Gebiet zurickziehen, sonst geraten wir immer mehr unter den Einflul
der fremden Macht im Becken.'

Das Denken bereitete Alaska Schwierigkeiten. Er wunderte sich, daR er seine Worte noch
sinngemdll aneinanderreihen konnte. Schmerzhafte Schwingungen durchliefen seinen Kopf.

"Wir ... warten!" sagte Kanthall stockend.

Alaska schaltete ab und wandte sich wieder an Augustus. Immerhin schien der Roboter
nicht beeinfluBbar zu sein.

Das machte Augustus im Augenblick zum wertvollsten Mitglied der Terra-Patrouille.

"Wenn ich das Bewul3tsein verliere und unsinnig handle, mul3t du mich niederschlagen!"
befahl Alaska dem Ka-Zwo.

"Das kann ich nicht!" rief der Roboter.

"0 jal' sagte Alaska mit Nachdruck. *""Du tust, was ich dir sage. In einem solchen Fall
mult du versuchen, mich und die anderen moglichst weit vom Namsenfjord wegzuschaffen.
Wirst du das tun?" "Ja', stimmte Augustus zogernd zu. Alaska deutete auf BIuff.

"Wir tragen ihn jetzt in unser Versteck. Dort bringen wir ihn an Bord des Gleiters und
verschwinden aus Norwegen."

"Das hort sich nach Flucht an!"™ Alaska senkte den Kopf. Augustus hatte recht. Der
Ruckzug, den die Terra-Patrouille plante, signalisierte 1ihre Niederlage gegen die
auBerirdischen Machte. 1Im Augenblick konnten sie nichts weiter tun als auf eine
zufallige Wende in der Entwicklung hoffen.

*

Tingmer hielt beide Hande an die Schlafen gepref3t, und in dieser Haltung taumelte er
auf den kleinen Gleiter der Terra-Patrouille zu. Er nahm kaum wahr, was um ihn herum
vorging. In seiner unmittelbaren Nahe stand Kanthall und hielt ein Sprechgerat
umklammert. Baldwin Tingmer erschien es unfalbar, dal ein Mensch in diesem Zustand noch
reden konnte, aber Jentho schien es zu gelingen.

Die Qualen, die der ehemalige Ingenieur empfand, waren schwer zu beschreiben. In
seinem Schadel drohnte es. Er hatte das Gefuhl, von innen heraus zu verbrennen.

Als er den Gleiter erreichte, sah er Speideck neben dem Einstieg kauern. Der grof3e
Mann hatte den Kopf in den Armen verborgen und rihrte sich nicht.

Tingmer nahm nicht wahr, dal er eine Verwinschung ausstiefl.

Er zog sich in den Einstieg und kroch ins Innere der Maschine. Dort nahm er den Deckel
des Reparatursets ab und zog eine bauchige Flasche hervor. Er offnete sie und trank in
gierigen Schlucken. Der hochprozentige Alkohol [lI6ste ein intensives Warmegefuhl in
seinem Magen aus.

Tingmer setzte die Flasche ab und holte tief Atem, dann trank er abermals. Er
verschluckte sich und begann heftig zu husten. Der Alkohol begann sein Gehirn zu
umnebeln. Tingmer fuhlte sich ein bilRchen besser. Er stand breitbeinig da, die Flasche
in einer Hand.

Vor wenigen Augenblicken hatte er noch unter der panischen Angst gelitten, sein
Schédel konnte explodieren.

Tingmer fragte sich, wie es nun weitergehen sollte.

Die unheimliche Macht im groRen Becken wurde immer starker. lhre Impulse wirden kald
ausreichen, um die Mitglieder der Terra-Patrouille unter Kontrolle zu bringen oder zu
toten.

Wenn sie Uberhaupt noch eine Chance haben wollten, muBten sie etwas tun, solange sie
noch dazu in der Lage waren.

Aber was? dachte Tingmer dumpf.

Beinahe mechanisch begann er wieder zu trinken.

Plotzlich kam ihm eine ldee.

Er ganz allein war in der Lage, alle Probleme mit einem Schlag zu beseitigen.

Er wirde die Station in Namsos zerstodren.

Er grinste zufrieden und stellte die Flasche auf die Instrumentenkonsole. Dann wandte
er sich dem Ausstieg zu. Er streckte den Kopf hinaus. Bis auf Speideck, der unten am
Boden hockte, waren alle anderen weit genug entfernt.

"Jan!" lallte Tingmer. "Du mul3t da weggehen, Jan. Ich starte jetzt."

Speideck ,hob den Kopf und blickte zu ihm herauf. Er schien nicht zu begreifen, was
der Ingenieur gesagt hatte.

Tingmer fuchtelte mit den Armen in der Luft herum.

"Geh da weg, Jan!" rief er witend. "Ich will dich nicht verletzen."

Endlich stand Speideck auf. Sein Gesicht war schmerzverzerrt.

Er sah Tingmer betroffen an und sagte rauh: "Du bist betrunken, Baldwin!"



"Na und? Mir geht es besser als dir und den anderen! Ich werde etwas gegen die Fremden
unternehmen.*

"Mach keinen Unsinn, Baldwin!" Speideck drehte sich um. "Jentho! Kommt zum Gleiter."

Tingmer prelRte die Lippen zusammen. Er kehrte ins Innere der Maschine zurick und
ergriff die Flasche am Hals. Als er sich umwandte, sah er Speideck hereinklettern.

“Nur ruhig, Baldwin!" sagte Speideck.

Tingmer holte aus und schmetterte ihm die Flasche gegen den Kopf. Speideck gab einen
erstickten Laut von sich und Kkippte rickwarts aus dem Gleiter. Der Aufprall seines
schweren Korpers drang an Tingmers Gehoér. Ein paar Sekunden stand Tingmer benommen da,
er hatte vergessen, was er tun wollte.

Da horte er die anderen schreien. Das Getrampel ihrer Stiefel auf den Steinen wurde
hoérbar .

Tingmer regte sich wieder. Er warf die Luke zu und nahm auf dem Pilotensitz Platz.
Dann startete er die Maschine. Als sie abhob, sah er durch die transparente Kanzel, daR
Kanthall und Kauk Speideck vom Boden aufhoben.

Tingmer brummte etwas Unverstandliches. Er beschleunigte.

Fast ware der Gleiter gegen einen Steilfelsen geprallt, doch Tingmer rif3 das Steuer im
letzten Augenblick zurick, so dal die Maschine an H6he gewann und Uber das gefahrliche
Hindernis hinwegraste.

Tingmer Kkicherte zufrieden.

Das Funkgerét schaltete sich ein, und gleich darauf wurde Kanthalls Stimme hdrbar.

"Baldwin, komm sofort zurick! Bist du wahnsinnig geworden?"

Tingmer lachte auf.

"Ich bin nicht wahnsinnig, aber ich weil3, was ich tun muf3, um diesem Spuk ein Ende zu
bereiten."

Es dauerte einige Zeit, bis die Antwort erfolgte. Tingmer konnte sich vorstellen, daR
der Anfihrer der Terra-Patrouille unter den Impulsen aus dem Becken litt und sich nur
schwer konzentrieren konnte.

"Jal" krachzte Tingmer triumphierend. "Ich werde die Station der Fremden vernichten."

Mit diesen Worten schaltete er die Funkanlage ab. Er hatte wenig Lust, sich Kanthalls
Einwande anzuhoren. Uberzeugt davon, dar Kanthall ihm insgeheim zustimmte,
beschleunigte er die Maschine weiter. Dann schaltete er den Autopiloten ein und stand
auf.

Zu ihrer Ausristung gehérten auch ein paar Mikrobomben, die sie in Imperium-Alpha
gefunden und an Bord gebracht hatten.

Tingmer wirde sie zinden und Uber der Station der Fremden abwerfen.

Danach wirde der Druck in seinem Kopf aufhdren.

Alles wirde sein wie friher ...

*

Auf dem Weg zum Versteck erblickte Alaska Saedelaere plétzlich den kleinen Gleiter der
Terra-Patrouille, der in unruhigem Flug am Hang entlang raste. Alaska blieb stehen und
schaltete sein Sprechgerdt ein. Er vermutete, dall Kanthall eine Entscheidung getroffen
hatte. Von Bord des Gleiters erhielt der Transmittergeschadigte jedoch keine Antwort.

Verwirrt nahm Alaska Kontakt zur Gruppe im Versteck auf.

Kanthalls Stimme war vor Wut entstellt, als er ausrief: ™"Tingmer hat eigenmachtig
gehandelt. Er schlug Speideck nieder und verschwand mit der Maschine."

"Wir sind in wenigen Minuten bei euch", gab Alaska zurick.

Es hatte wenig Sinn, wenn er jetzt Uber Sprechfunk mit den anderen diskutierte.
Kanthall war auBer sich. Der Zellaktivatortrager (Uuberlegte, ob Tingmer unter der
geistigen Belastung zusammengebrochen war und eine KurzschluBhandlung begangen hatte.

Die Handlungsweise des Ingenieurs bedeutete jedenfalls, dalR der Terra-Patrouille im
Augenblick keine Flugmaschine zur Verfigung stand. Nach dem groRen Gleiter und der
HUPFER drohte der Organisation nun der Verlust des dritten Flugkérpers.

Damit war ihnen nicht nur die Moglichkeit einer schnellen Flucht aus diesem
gefahrlichen Gebiet genommen, sondern der Weg zurick nach Terrania City war ihnen
versperrt. Alaska brauchte nur an die klimatischen Verhaltnisse aullerhalb der Orkan-
Oase zu denken, um zu erkennen, was das bedeutete.

Alaska konzentrierte seine Aufmerksamkeit wieder auf Augustus. Der Ka-Zwo schleppte
den Jungen durch das unwegsame Gelande.

Wie sollten sie dem BeeinfluRten in dieser Situation helfen?

Es hatte keinen Sinn, die Augen vor der Wahrheit zu verschlielRen. Im Augenblicke war
das Ende der kleinen Gruppe, absehbar.

Als Alaska das Versteck erreichte, erwarteten ihn die drei anderen mit Finsteren
Gesichtern. Speideck hatte eine Platzwunde auf der Stirn. Immerhin hatten sie sich
inzwischen an die starker gewordenen Impulse @gwohnt, so daR sie ohne Schwierigkeiten
handeln und reden konnten.

"Ich bin sicher, dal Baldwin eine Verricktheit begehen wird"”, begriRte Kauk den Mann
mit der Maske. "Zu Jentho sagte er, dal er die Station der Fremden vernichten wirde."



"Hoffentlich besinnt er sich rechtzeitig, sonst verlieren wir auch den kleinen
Gleiter”, fugte Kanthall hinzu. Seine Blicke fielen auf Bluff Pollard, der von dem
Roboter sanft auf den Boden gelegt wurde. Augustus klappte das Oberteil von Pollards
Anzug zurick, so daR die Manner die Gallertmasse auf dem Korper des Jungen sehen
konnten.

"Es ist das gleiche Zeug wie in dem Behalter, den Alaska wahrend des Uberfalls auf den
Transport gedffnet hat', stellte Kanthall fest.

"Eine organische Substanz', sagte “Alaska. ™"Ich bin Uberzeugt davon, dal sie fir
Bluffs Verhalten verantwortlich ist. BIuff wird mit ihrer Hilfe unter Kontrolle
gehalten."

"Sie haben grolle Mengen davon in dem Behalter im groRen Becken", vermutete Kauk. '"Ob
sie auf diese Weise andere Welten erobern? Wenn jeder von uns einen solchen Parasiten
erhalt, sind wir verloren."

"Offensichtlich 1ist das nicht ndtig"”, meinte Speideck in Anspielung auf die
Ausstrahlungen, die ihnen so zu schaffen machten. "Sie haben subtilere Methoden, und
was mit BIuff geschehen ist, passiert nur bei hartnackigen Fallen."

"Obwohl sich alles verninftig anhodrt, begehen wir einen TrugschluR"™, widersprach
Saedelaere. *Warum finden diese Transporte zum kleinen Becken statt? Die Fremden
koénnten diese Substanz doch genausogut dort belassen, wo sie urspringlich war."

Niemand antwortete. Alaska sah ein, dall sie auch dieses Ratsel vorlaufig nicht lésen
konnten. Die Motive der Invasoren waren ihnen weitgehend unbekannt. Wahrscheinlich gab
es fir die Existenz des zweiten Beckens eine simple Begrindung.

Kauk hob ein Stéckchen vom Boden auf und berihrte mit der Spitze die Masse auf
Pollards Brust. Sie reagierte nicht, lediglich an der Druckstelle bildete sich eine
kleine Mulde.

"Wie koénnen wir ihn davon befreien?" fragte Kanthall.

"Ware das Uberhaupt ratsam?" fragte Jan dagegen. "Wollen wir ihn denn umbringen?"

"Vorlaufig haben wir auch keine Zeit fir solche Experimente”, entschied Alaska. "Es
kommt darauf an, dal wir zwischen Namsos und uns eine groéRere Entfernung bringen, nur
dann sind wir znachst vor den Impulsen sicher. Da wir keinen Gleiter besitzen, missen
wir versuchen, zu FulR auf die andere Seite der Berge zu gelangen.”

"Und wohin sollen wir uns wenden?" erkundigte sich Walik Kauk. "Dort oben ist nichts.
Wir miRten bis nach Schweden marschieren, um wieder eine grofle Stadt zu erreichen. Das
schaffen wir nie."

"Hat jemand eine bessere ldee?" wollte Alaska wissen.

"Vielleicht hat Baldwin Erfolg"”, sagte Kanthall. "Wir sollten zumindest abwarten, ob
er etwas erreicht.”

Dagegen hatte niemand etwas einzuwenden. Die Manner lieRen sich zwischen den Steinen
nieder und warteten. BIuff wurde weiterhin von Augustus bewacht.

Vielleicht, dachte, Alaska dister, wirden sie bald alle aussehen wie der junge Mann.

*

Baldwin Tingmer Tfihlte sich erleichtert. Nun, da er sich zu einem Entschlul
durchgerungen hatte, verloren die Probleme ihre Bedeutung. Tingmer war nicht mehr in
der Lage, die Gefahren richtig einzuschidtzen. Er wunderte sich, dal Jentho Kanthall
nicht langst den Befehl zu einem solchen Einsatz gegeben hatte.

Es war alles sehr einfach. Tingmer, wirde den Gleiter Uber das groRle Becken in Namsos
steuern, die Luke 0ffnen und die an Bord befindlichen Mikrobomben abwerfen.

Wie er da am Steuer der kleinen Maschine safl, fuhlte Tingmer sich fast beschwingt. Die
Schmerzen in seinem Kopf hatten nachgelassen, der Alkohol tat ein dbriges, um ihn die
Welt in einem anderen Licht sehen zu lassen.

Tingmer mulR3te an sich halten, um den Gleiter nicht Kapriolen fliegen zu lassen. Die
Maschine raste an den Berghdngen entlang. Durch die transparente Kanzel konnte Tingmer
ins Tal blicken.

Aus dieser Entfernung sah Namsos eher wie ein zu grof3 geratenes Gehdoft aus. Das Becken
ahnelte einer groRen Kiesgrube. Die Schneise zum Meer war kaum zu erkennen.

Spielzeug! dachte Tingmer belustigt.

Er bekam einen Schluckauf. Die anderen fielen ihm ein. Sicher versuchen sie jetzt
verzweifelt, ihn dber Funk zu erreichen. Mit einer Hand strich er Uber die Schaltungen
der Funkanlage.

Er hatte langst die Richtung andern missen, aber er genoR diesen Flug an den Hangen
der Berge. Unter ihm tauchte jetzt die kleinere Station am Ende des Tales auf.

Ich werde eine Bombe fir sie aufbewahren! dachte Tingmer.

Er bog in Richtung der Kuste ab.

Das Meer war an diesem"Tag glatt wie ein Brett, jedenfalls im Gebiet der Orkan-Oase.

Diese Feststellung léste in Tingmer

Bedenken aus. Wesen, die die Natur so eindeutig kontrollieren konnten, waren
vielleicht auch in der Lage, den Angriff eines Mannes in einem Fluggleiter abzuwehren.



Solche Gedanken wirkten auf Tingmer ernichternd, daher verdrangte er sie sofort
wieder.

Der Uberraschungseffekt war auf seiner Seite. Die Fremden rechneten uberhaupt nicht
damit, dal} einer der Terraner es wagen konnte, sie anzugreifen.

Trotzdem spirte der Mann an den Kontrollen, daR seine Entschlossenheit merklich
nachliel. Das Drohnen im Kopf wurde allmahlich starker. Tingmer begriff, dal er bald
handeln muf3te, sonst wirde er umkehren, ohne irgend etwas erreicht zu haben.

Abermals anderte er den Kurs.

Diesmal flog er direkt auf das Zentrum der Orkan-Oase zu.

Die Abwurf stelle lag jetzt nur noch ein paar Meilen entfernt. Es wurde Zeit, dal er
die Mikrobomben einsatzbereit machte.

5.

Als der Feuerball Uuber Cockermouth zerplatzte, warf Sailtrit Martling sich mitten auf
der StraBe zu Boden und prete das Gesicht in die Armbeuge. Fir den Bruchteil einer
Sekunde wurde es so hell, daR die Arztin ihre Armknochen sehen konnte.

"Weg von der Strale!" horte sie Smith schreien.

Sailtrit hob den Kopf. In ihrer unmittelbaren Umgebung hatte sich nichts verandert,
Hauser und Strale waren unversehrt geblieben. Unwillkirlich fragte sie sich, wem der
Angriff gegolten haben mochte.

War der unbekannte Flugkérper etwa explodiert?

Sie rollte sich auf die Seite und blickte nach oben.

Der keulenfoérmige Flugapparat war noch immer an seinem Platz.

"“Nicht Uliegenbleiben!”" rief Smith vom Eingang eines Gebdudes aus. "Sie greifen uns
an."

Sailtrit sprang auf und rannte los. Als sie ohne jJede Deckung die StraRe (berquerte,
rechnete sie unwillkirlich mit einem toédlichen FlammenstoR, doch sie erreichte
unangefochten das Haus.

Smith packte sie und zog sie ins Innere des Gebaudes. Sie rang nach Atem. lrgendwo im
Hintergrund hérte sie Gustafson schluchzen.

"Hier sind wir auch nicht sicher!" stellte Skirpan fest.

Smith warf die Tur zu. Er lehnte sich mit dem Ricken gegen die Wand.

""Denkt einmal nach!" forderte er die anderen auf. "lch bin sicher, dalR die Unbekannten
uns nicht toten wollten, sonst hdtten sie es zweifellos ohne Schwierigkeiten getan.
Vielleicht sind sie nur daran interessiert, dal wir uns zurickziehen. Ich betrachte
diese Explosion in jedem Fall nur als Warnung.'

"Als Warnung?" wiederholte Skirpan verblifft. "Glaubst du wirklich, daB sie deshalb
einen solchen Aufwand betreiben?"

Sailtrit hoérte nicht langer zu, sondern ging in das Vorzimmer, um durch das Fenster
auf die StraBe zu blicken. Sie atmete unwillkirlich auf, als sie sah, daB sich draufen
nichts verandert hatte. Erst jetzt stellte sie fest, dal sie am ganzen Korper zitterte.
Den anderen erging es nicht besser.

Gustafson trat ein und warf ihr einen hilfesuchenden Blick zu. "Wir missen fliehen!"
drangte er.

Sie beachtete ihn nicht, sondern rif} das Futter ihrer Thermojacke auf und zog die
Kombiwaffe hervor.

Smith stiell einen PFiff aus.

"Wie lange hast du sie schon?" fragte Skirpan unglaubig.

"Das ist jetzt egal™, wehrte Sailtrit ab. "Ein paar Wochen, ich weill es nicht genau."

Sie lieB Skirpan nicht aus den Augen. Seine heftige Reaktion Uberraschte sie. Der
Reparaturmechaniker war nicht UbermaRig intelligent, aber seine Gedankengange hatten
sich schon immer durch eine fast unerbittliche Konsequenz ausgezeichnet. Sailtrit las
im Gesicht des schweren Mannes, wie es hinter der Stirn arbeitete.

"Du hast uns hintergangen!" stellte Skirpan schlieRlich fest und nahm eine drohende
Haltung ein.

Schnell trat Smith zwischen ihn und die Arztin.

"Das ist jetzt nicht so wichtig", sagte er diplomatisch. "Was z&hlt, ist, dall wir eine
Waffe besitzen. Das verbessert unsere Lage."

"Sie hat uns betrogen”, erklarte Skirpan. "Warum hat sie die Waffe versteckt, wenn sie
es ehrlich mit uns meinte? Ich glaube, sie hatte sie eingesetzt, um den Rest der
Vorrate fur sich zu verteidigen."

Das Blut wich Sailtrit aus dem Gesicht.

"Wie kannst du das glauben, Steve?"

"Ich glaube, was ich sehe™, erwiderte Skirpan mirrisch.

Es war klar, daR sie sein Vertrauen verloren hatte. Skirpan besall auch nicht die
geistige Beweglichkeit, um seine Abneigung aufgrund der gefahrlichen Situation eine
Zeitlang zu vergessen.

Smith blickte von Skirpan zu Sailtrit. Die Frau hoffte, dall er die Entwicklung richtig
einschatzte, denn er war als einziger in der Lage, etwas dagegen zu unternehmen.



Der Astrodynamiker kratzte sich am Kinn und sagte nachdenklich: "lIch bin dafir, dal du
mir die Waffe Uberlalt, Sail. Das ware die geschickteste Lésung.™

Sailtrit wollte schon protestieren, da sah sie Skirpans erwartungsvollen
Gesichtausdruck. Es war klar, dal er auf Sniths Seite war. Sailtrit begann zu bedauern,
dal sie die Waffe uberhaupt vorgeholt hatte. Der eigentliche NutznieRer war Smith, der
die Entwicklung geschickt fir sich genutzt hatte.

Widerstrebend reichte Sailtrit ihm die Kombiwaffe.

Smith schob sie in seinen Gurtel. Er lachelte verstohlen.

"Wir werden versuchen, Cockermouth zu verlassen™, kindigte er an. "Wir verlassen
dieses Gebaude durch den Hinterausgang und ziehen uns durch eine Seitenstralle zurick."

Zweifellos fiuhlte er sich jetzt als Anfiuhrer der Gruppe.

Als sie die unteren R&ume durchquerten, ertdnte ein knisterndes Gerdusch. Die Luft
schien diese Tone zu erzeugen. Smith blieb stehen und lauschte, dann winkte er den
anderen, zum Zeichen, dal} sie weitergehen sollten.

Als sie das Gebdude auf der Riuckseite verliellen, erfolgte eine Explosion. Ganz
Cockermouth wurde davon erschittert. Der -Boden begann zu vibrieren. Sailtrits Ohren
droéhnten, aber sie hdrte Smith schreien: "Zurick ins Haus!"

*

Als das Ortungssystem der HUPFER das Schiff des s-Tarviors erfalte, war es fiur Douc
Langur schon fast

zu spat, dem zweiten Angriff auszuweichen. Der Forscher hatte fest damit gerechnet,
dalR der Gegner das Kompressionsfeld unterfliegen wirde. Das war ein zeitraubendes
Manover, das Douc Gelegenheit zur Neuorientierung geben wirde.

Doch jetzt erwies sich, wie wertvoll jener winzige Bestandteil Langurs innerhalb von
s-Tarvior war. Sein Schiff, A&auRerlich kaum von der HUPFER zu unterscheiden, Tiel
senkrecht nach unten, genau auf das Kompressionsfeld zu.

Langur begriff schlagartig die drohende Gefahr. Der s-Tarvior hatte seine Chance
erkannt. An der Stelle, an der es die Energiesalve absorbiert hatte, war das
Kompressionsfeld fur wenige Augenblicke brichig.

Zweifellos bedeutete es ein Risiko, das Schiff durch diese Licke zu steuern, aber das
kalkulierte der s-Tarvior offenbar ein.

Wahrend Langur noch daruber nachdachte, hatte er mit der rechten Greifklaue bereits
ein paar Schaltungen vorgenommen. Das Keulenschiff des Angreifers drang 1in das
Kompressionsfeld ein. Die Luft Uber Cockermouth begann zu vibrieren.

Fur einen Moment hoffte Douc, dalR das Keulenschiff explodieren wirde, aber es kam
unbeschadet unter dem gefahrlichen Bezirk an.

Die HUPFER raste seitwirts davon.

Die Explosion eines Destruktionsballs rif3 einen Krater in die Stralle.

Langur pFiff entsetzt. Er stemmte sich gegen den Sitzbalken und stoppte die HUPFER
abrupt. Wieder feuerte der s-Tarvior, und diesmal sanken einige Gebaude hinter dem
Forschungsschiff pulverisiert zusammen.

Langur war nicht dazu gekommen, auch nur einen einzigen Schuf3 abzugeben.

Mit dieser Uberlegenheit hatte Langur gerechnet.

Der s-Tarvior hatte nicht nur direkten Kontakt 2zu allen Funktionseinheiten seines
Schiffes, sondern er konnte sich auch eines dem LOGIKOR entsprechenden Gerates
bedienen.

Langur dagegen war auf sich allein gestellt.

Hatte er LOGIKOR eingeschaltet, ware ihm nur der Rat erteilt worden, sich in sein
Schicksal zu ergeben. )

Langur druckte die HUPFER noch dichter auf den Boden hinab. Er flog einen
Kollisionskurs zwischen zwei Gebaudereihen. Am Ende der Strale zog er sein kleines
Schiff wieder hoch.

Ein Feuerstol jagte quer Uber die Dacher der Stadt und erfalte Langurs Schiff. Es
taumelte, aber die anhaltende Beschleunigung trieb es noch einmal aus dem Energiesturm.
Langur spirte, daR die Unterseite der HUPFER ein Haus streifte. Der bei dieser
Geschwindigkeit verheerende Schlag schleuderte das Schiff seitwarts.

Langurs Sinnesorgane waren steil aufgerichtet. Mit &uBerster Konzentration brachte er
die HUPFER noch einmal auf kontrollierbaren Kurs. Er gab sich jedoch keinen Illusionen
hin.

Was er ursprunglich zu seiner Verteidigung geplant hatte, erwies sich als
undurchfuhrbar. Er befand sich auf der Flucht.

Der Gedanke, dall der sTarvior nur mit ihm spielte, bevor er seinen Tétungsauftrag
erledigte, drangte sich Langur immer starker auf.

In seiner Verzweiflung rif} Langur LOGIKOR aus dem Gurtel und aktivierte ihn.

"Ich werde angegriffen!" pfiff er atemlos. "Erwarte Rettungsvorschléage."

Danach konzentrierte er sich wieder auf das Ortungssystem LOGIKOR muRte sich seine
Informationen selbst sammeln.



Langurs Sinnesorgane nahmen wahr, dafl es in verschiedenen Teilen der kleinen Stadt
brannte. Wahrscheinlich wirde sie vollig zerstort werden. Fliuchtig dachte er an die
Terraner, die er unmittelbar vor dem Eintreffen des sTarviors gesehen hatte. Langur
konnte nichts fur diese Menschen tun, er wurde nicht einmal mit seinen eigenen
Problemen fertig.

Auf dem Ortungssystem war zu erkennen, dall das gegnerische Schiff naherkam.

Nach drei fehlgeschlagenen Versuchen wollte der s-Tarvior diesmal offensichtlich
behutsamer und dafir um so grundlicher vorgehen.

Die HUPFER und das andere Schiff aus dem MODUL befanden sich jetzt auf gleicher Hohe.

Langur nutzte die kurze Pause, um die Destruktionsschleuder abzufeuern. Der
Energieball materialisierte zwischen der HUPFER und dem zweiten Schiff. Es war kein
Fehlschu3, sondern Langur hoffte, dal der s-Tarvior auf dem einmal eingeschlagenen Kurs
bleiben und direkt in die Energieentfaltung rasen wirde.

Die expandierende Energie erstickte alle anderen Impulse, so dal Langur auf den
Bildschirmen zunachst nichts anderes sah als eine sich rasch ausbreitende Glutwolke.

Ein Gefuhl wilden Triumphes stieg in ihm auf. Die Wolke verflichtigte sich, ohne dal
der Angreifer wieder sichtbar wurde.

"LOGIKOR!" stielR er hervor. "Ich glaube, ich habe ihn vernichtet."

Die Rechenkugel gab keine Antwort, doch das hatte sie bei hypothetischen
Feststellungen schon immer so gehalten.

In diesem Augenblick gab es einen verheerenden Schlag. Irgend etwas traf die HUPFER
mit unvorstellbarer Wucht. Langur verlor den Halt und rutschte vom Sitzbalken. Er
landete am Boden neben der Antigravwabenrohre. Wahrend er sich aufzurichten versuchte,
begriff er, was geschehen war.

Der s-Tarvior, hatte die HUPFER mit seinem Schiff gerammt. Dazu hatte er alle
Aggregate bis auf den Normalantrieb abgeschaltet, so dal eine Ortung bei den
gegenwdrtigen Energieausbrichen so gut wie ausgeschlossen war. Langur wimmerte
entsetzt. Er spiirte, daR die HUPFER sich Uberschlug und abstiirzte.

Er kroch in Richtung des Sitzbalkens und zog sich daran hoch. Dabei konnte er einen
Blick durch die transparente Bugkuppel werfen. Die Umgebung drehte sich unter ihm, aber
er konnte feststellen, daR die HUPFER schnell an Hohe verlor.

Blindlings griff er nach den Kontrollen. .

Die HUPFER schien sich zu fangen, aber mehr als eine Abschwiachung des Sturzes gelang
dem Forscher nicht mehr.

Das keulenfdrmige Forschungsraumschiff stirzte auf das Dach eines groRen Gebaudes und
brach mit ohrenbetédubendem Krachen darin ein.

*

Wenn sich die Angriffe des fremden Flugkdrpers gegen die vier Menschen in Cockermouth
richteten, waren sie von unerklarbarer Umstandlichkeit. Diese Uberlegung war es, die
Sailtrit Martling Hoffnung machte, daR die Fremden ein anderes Ziel verfolgten und
Uberhaupt nicht darauf aus waren, die Uberlebenden zu toten.

Aber was beabsichtigten sie dann? Wollten sie Cockermouth zerstéren?

Auch das war keine befriedigende Erklarung. Die Energiesalven wurden scheinbar wahllos
abgefeuert, gegen Gebaude, in die Luft, auf Stralen und auf freie Platze.

War vielleicht alles nur ein Einschichterungsversuch? ?

Die vier Menschen hatten sich in die Kellerraume eines Gebaudes zuriickgezogen. Der
Larm der Zerstdrung drang bis in diese Unterkunft, die alles andere als sicher war.

Sailtrit beobachtete ihre Begleiter.

Das Verhalten der drei Manner war unterschiedlich. Steven Skirpan schien sich mit der
Lage abgefunden zu haben. Er hockte auf dem Boden und starrte bewegungslos ins Leere.

Gustafson hatte sich in eine Ecke verkrochen. Sailtrit hoérte ihn leise jammern.

Nur Gary Smith zeigte so etwas wie Interesse. Er stand breitbeinig an der Tiur und
lauschte. In einer Hand hielt er die Waffe.

Die Vorstellung, daR Smith damit hinausgehen wund den Kampf aufnehmen konnte,
belustigte Sailtrit fast.

Der Astrodynamiker drehte sich zu ihr um.

"Es ist stiller geworden! Ich gehe nach oben und sehe mich um."

"Ich begleite dich", erbot die Frau sich sofort.

Smith schittelte energisch den Kopf.

"Es ist sinnlos, dalR wir ein doppeltes Risiko eingehen.™

Sie sah 1hn abschatzend an. "'Glaubst du, daf wir hier im Keller sicher sind?"

"Nein", stimmte er zogernd zu.

Er trat auf die Treppe hinaus und erhob keine weiteren Einwande, als Sailtrit ihm
folgte. Die Luft roch verbrannt. Sailtrit befilrchtete, dal ein Teil der Stadt in
Flammen stand, vielleicht sogar dieses Gebéaude.

Durch den Haupteingang drangen Rauchschwaden ins Haus. Smith rannte den Korridor
entlang, aber Sailtrit hatte wenig Muhe, mit ihm Schritt zu halten. Im Freien herrschte
eine Helligkeit, die ihre Ursache nicht allein im Tageslicht haben konnte.



Die Tur war durch den Luftdruck einer Explosion in den Gang geschleudert worden. Smith
stieg daruber hinweg. Dann blieb er stehen und spahte hinaus.

Am Ende der StraBe, auf der gegeniberliegenden Seite, waren einige Hauser eingestirzt.
Eine StraRenreihe weiter brannte ein ganzer Komplex, und auch von anderen Stellen
stiegen Rauchwolken? hoch.

"Sie vernichten Cockermouth!" brachte Smith angestrengt hervor.

Sailtrit blickte nach oben. Schrég Uber ihr befand sich der keulenformige Flugkdrper.

Sie wollte Smith darauf aufmerksam machen, als sie ploétzlich ein zweites Objekt sah.
Es war ebenfalls keulenfdormig. Sailtrit beobachtete mit gedffnetem Mund, wie es
heranraste.

"Gary!" schrie sie entsetzt auf.

Zweifellos beabsichtigte der Pilot des ndherkommenden Flugkdrpers, die ruhig Uber den
Gebéuden stehende Maschine zu rammen.

Smith begann pldétzlich wild zu lachen.

"Sie haben es nicht auf uns abgesehen!" rief er erleichtert. 'Sie bekampfen sich
gegenseitig.”

Der zweite Flugkdrper streifte den ersten, und der dabei entstehende Krach ubertonte
die letzten Worte des Mannes.

Sailtrit sah, daB der getroffene Apparat abstirzte, wahrend der andere scheinbar
unbeschadigt weiterflog. Sekundenlang sah es so aus, als konnte die gerammte Maschine
den Kurs stabilisieren, doch dann prallte sie mit einem donnerdhnlichen Gerausch auf
ein Dach und brach darin ein.

Sailtrit sah Staub aufsteigen. Die Absturzstelle war bestenfalls einhundert Meter von
ihr entfernt.

"Mein Gott!" sagte Smith erschittert. "Sie bekampfen sich erbarmungslos.™

"Hoffentlich ist der Streit damit entschieden", sagte die Arztin verbissen. "Wenn sie
weitermachen, zerstdren sie noch die gesamte Stadt, und wir sind mitten darin."

Das Objekt, dessen Besatzung offenbar den Sieg davongetragen hatte, kehrte jetzt
zurick und begann Uber der Absturzstelle zu kreisen.

"Sie halten nach Uberlebenden Ausschau!' vermutete Smith.

Sailtrit sah ihn an.

"Vielleicht braucht jemand Hilfel!"

Er starrte sie an, als konnte er den Sinn ihrer Worte nicht ohne weiteres verstehen.

"Wir durfen uns da nicht einmischen!”™ Er schob sie in den Korridor des Hauses zuruck.
"Du weillt, dalR wir keine Chance gegen die Fremden hatten."

"Hast du Angst?" Der spottische Unterton ihrer Stimme war uniberhdrbar. "Es ist doch
offensichtlich, dall sie uns keine Bedeutung beimessen, Gary. Sie kimmern sich uberhaupt
nicht um uns. Alles, was sie interessiert, ist ihr Kampf."

"Trotzdem!" beharrte er. "Wir mussen verninftig sein. Gehen wir

in den Keller zurick. Ich bin uUberzeugt davon, dal bald alles vorbei sein wird. In
einer Stunde erinnern wahrscheinlich nur noch ein paar brennende Hauser an dieses
Ereignis."”

Sie legte eine Hand auf seinen Arm.

"Gary, woher willst du wissen, dall das die beiden einzigen Flugkdrper sind?"

"Ich habe nur zwei gesehen!™

""Zundchst sahen wir nur einen, dann waren sie plétzlich zu zweit. Es ist modglich, daR
es mehr davon gibt -und sie werden fruher oder spater in diesen Kampf eingreifen.”

"Hoffentlich téauscht du dich, Sail!"

Sie horte Schritte und sah Skirpan aus dem Keller kommen.

Er hielt einen schweren Hammer in einer Hand.

Smith erklarte ihm, was geschehen war.

In diesem Augenblick erdffnete der dber den Gebduden kreisende Flugkdrper das Feuer
aus einer Energiewaffe. Sekundenlang war das Gebaude, in das der gerammte Apparat
gestirzt war, in Rauch und Flammen gehillt, dann stirzte es in sich zusammen.

Das Getdse war so laut, daR Sailtrit Smith kaum verstehen konnte, aber sie begriff den
Sinn seiner Worte.

"Die Fremden leisten grindliche Arbeit. Das enthebt uns auch einer Hilfsaktion, wie
Sail sie vorgeschlagen hat."

Skirpan grinste, als hatte Smith einen besonders gelungenen Scherz gemacht. Die
extreme Situation, erkannte Sailtrit, hatte dazu gefihrt, dal die Eigenschaften eines
jeden von 1ihnen verstarkt sichtbar wurden. Skirpan war im Grunde seines Wesens
gutmitig, aber in Augenblicken drohender Gefahr schlug er sich auf die Seite dessen,
der ihm am starksten erschien.

Und Smith schien auch jetzt nur an seinen Vorteil zu denken.

Sailtrit wurde abgelenkt, als sie den zweiten Flugkdrper langsam niedersinken sah.

Die keulenformige Maschine setzte zur Landung an. Ein paar Strallenziige weiter,
unmittelbar neben dem jetzt vollig zerstdérten Gebdude, wirde sie aufsetzen.

Sailtrit schloR daraus, daR die Besatzung sich nach Uberlebenden umsehen wollte - und
das gewif3 nicht, um thnen zu helfen.



"Wir brauchen nur abzuwarten, bis alles vorbei ist", erklarte Smith. "Es sind noch
genigend Hauser Ubrig, in denen wir unsere Vorrdte ergédnzen konnen. Sobald das vorbei
ist, verlassen wir Cockermouth."

"Denkst du wirklich, daR das alles so einfach ist?" fragte die Arztin A&rgerlich.
"Vielleicht kampfen die Fremden Uberall auf der Erde.

Der ganze Planet kann in Gefahr sein."

Smith antwortete achselzuckend: "Das konnten wir auch nicht &andern. Lalt uns wieder
hineingehen."

*

Langurs Uberlegung hatte keine Sekunde ausgesetzt. Der Aufprall auf dem Dach war nicht
so heftig gewesen, wie er zundchst befirchtet hatte. Zusammen mit den Trimmern landete
die HUPFER 1in einer weitrdumigen Halle, die das gesamte Obergescho einnahm. Das
Forschungsraumschiff lag auf der Seite, aber Langur hatte sich an einer Strebe
festgeklammert und konnte aus dieser Haltung zum Sitzbalken hinUbergleiten.

Durch das zerstdrte Dach sah er einen Ausschnitt des wolkenverhangenen Himmels. Dann
widmete er seine Aufmerksamkeit den Kontrollen. Das stabile kleine Schiff schien keine
Ubermaligen Schaden davongetragen zu haben.

Langur wu3te, daR er unterlegen war.

Seine dilettantischen Versuche, dem s-Tarvior zu entkommen, waren erfolglos geblieben.
Der Kampf, in den er den Gegner verwickeln wollte, hatte nicht stattgefunden.

Die Uberlegenheit des MODUL-Beauf tragten war zu grofR3 gewesen.

Trotz dieser bitteren Erkenntnis regte sich der Wille zum weiteren Widerstand in dem
Forscher. Alles, was er bisher unternommen hatte, war sinnlos, wenn er nicht konsequent
damit fortfuhr.

Er fragte sich, was der s-Tarvior nun tun wirde.

Zweifellos wirde der Sektionsleiter sich davon uberzeugen wollen, ob seine MaRnahmen
den gewlinschten Erfolg gebracht hatten.

Dieser Gedanke elektrisierte den Forscher. Hastig Uberpriufte er die Kontrollen. Die
HUPFER schien noch weitgehend einsatzbereit zu sein.

Fast ware Langur dem ersten Impuls gefolgt und hatte das Kleinstraumschiff durch das
Loch im Dach nach drauen gesteuert. Doch das hatte sich als verhangnisvoller Fehler
erweisen kodnnen:

Langur sah sich um. Links von ihm befand sich eine transparente Wand. Wahrscheinlich
bestand sie aus dem Material, das von den Terranern Glas genannt wurde.

Langur schaltete das von der Sicherheitsautomatik kurzgeschlossene Triebwerk wieder
ein. Die HUPFER kam zwischen dem Trummerberg hervorgeschwebt. Langur steuerte sie
seitwarts, so dal sie gegen die Glaswand prallte. Die Wand zerbarst und fiel in sich
zusammen. Langsam schwebte die HUPFER durch die gewaltsam entstandene Offnung.

Langur bewegte seine Sinnesorgane und registrierte, dal er sich 1in einer engen
Stralenschlucht zwischen zwei Gebaudereihen befand. Als er beschleunigte, flackerte an
den Kontrollen ein Warnldmpchen auf. Das Triebwerk und die Steuerung waren also doch
beschadigt worden.

Langur konnte jetzt keine RlUcksicht darauf nehmen, sondern nur hoffen, dal die
nédchsten Mantéver einwandfrei funktionierten.

Das keulenformige Schiffchen sank schnell tiefer. In einem der benachbarten Gebaude
entdeckte Langur ein breites Tor, das offenstand. Er flog mit der HUPFER hinein. Die
Umgebung kam ihm vertraut vor. Wahrscheinlich war die Halle, durch die er jetzt flog,
eine Art Ausstellungsraum. Ahnliche Einrichtungen hatte er 1in Terrania-City bereits
gesehen.

Als er das Ende der Halle fast erreicht hatte, wurde das Gebdude, in das er abgestirzt
war, Opfer eines verheerenden Angriffs durch den Sektionsleiter. Der s-Tarvior wollte
sichergehen, daB Douc Langur nicht Uberlebte. Er legte das ganze Haus in Schutt und
Asche.

Dabei wurde der Eingang der Halle, in die die HUPFER eingedrungen war, vollig
verschittet.

Langur schaltete sofort den Antrieb ab, denn wenn er jetzt geortet wurde, war er
verloren. Kaum, dall sein Forschungsschiff aufgesetzt war, Offnete er die Schleuse und
sprang hinaus. Sobald die Wirkung der Energieausbriche nachliell, wirde der sTarvior
die HUPFER orten. Douc Langur durfte zu diesem Zeitpunkt nicht mehr in der Nahe sein.

So schnell es seine vier Beine erlaubten, entfernte der Forscher sich von seinem
Schiffchen.

Durch einen Seitenausgang gelangte er in ein benachbartes Gebaude.

Jetzt kam 1ihm die Erfahrung =zunutze, die er bei den Terranern gewonnen hatte. Im
Gegensatz zu dem s-Tarvior kannte er sich in der Architektur der Terraner aus.

An die HUPFER dachte er nicht mehr, denn er rechnete damit, daR sie verloren war. Der
s-Tarvior wirde sie bald aufspiren und vernichten. Vielleicht aber liel sich der
Sektionsleiter tduschen.



Noch bevor die drei anderen zuriickgekehrt waren, begann GUS Gustafson, den Kellerraum
grundlich zu durchsuchen. In einer Ecke fand er 2zwei Eisenstangen, von denen eine ein
umgebogenes spitzes Ende besall. Gustafson packte sie und schwang sie prufend durch die
Luft.

Der schmédchtige Mann hatte den Entschlul gefalt, so schnell wie méglich nach
Wordsworth House zurickzukehren, denn alles, was sie seiner Ansicht nach hier 1in
Cockermouth finden wirden, war der Tod.

Der Wunsch nach einem sofortigen Aufbruch war fiUr Gustafson zu einer fixen Ildee
geworden. Er argwbhnte, dall seine drei Begleiter ein BiUndnis mit den unheimlichen
Fremden eingehen wirden, um ihn zu vernichten.

Die Vorgédnge der vergangenen Stunden und die damit verbundene Angst hatten den
sensiblen Mann vollig verwirrt.

Trotzdem vermochte er innerhalb der Vorstellung, die er sich von der Situation
gebildet hatte, noch klar zu denken. Deshalb wulRte er, daB er nicht allein nach
Wordsworth House fliehen konnte.

Die anderen wurden ihn daran zu hindern versuchen.

Gustafson brauchte keine zusatzlichen Vorrate. Mit dem, was er sich im Palast zur
Seite geschafft und Sailtrit gestohlen hatte, konnte er noch einige Zeit sicher leben.

Doch dazu muBBte er allein sein.

In seinem Zustand hatte der Komputer-Techniker sich einen einfachen aber
erfolgversprechenden Plan ausgedacht.

Er brauchte die Waffe!

Wenn er den kleinen Kombilader in seinen Besitz gebracht hatte, konnte er tun, was er
wollte, und niemand wirde ihn daran hindern.

Gerausche auf der Kellertreppe lielen 1thn zusammenzucken.

Es war soweit, die anderen kamen zurick. Er konnte sie miteinander reden horen.

Gustafson hastete in die Ecke neben dem Eingang, prelte sich mit dem Ricken gegen die
Wand und hob die Eisenstange. Unwillkirlich hielt er den Atem an. Er multe genau darauf
achten, in welcher Reihenfolge sie hereinkamen, denn es kam darauf an, dal er Smith,
den Trager der Waffe, ausschaltete. Bevor die anderen begriffen, was geschehen war,
mufte Gustafson den Kombilader ergreifen.

Sailtrit kam zuerst herein, selbst hier im Zwielicht wirkte sie groll und ungefug, so
daR Gustafson unwillkirlich zuriuckwich.

Wahrscheinlich hiatte er alle Entschlossenheit verloren, wenn Skirpan hinter der Arztin
aufgetaucht ware, aber es war Gary, der den Keller betrat.

Gustafson handelte automatisch. Ohne zu denken, schmetterte er die Eisenstange gegen
den Kopf des Astrodynamikers. Es gab einen dumpfen Laut. Smith blieb stehen, so daR
Gustafson erneut ausholte, weil er dachte, der Schlag hatte keine Wirkung erzielt. Doch
da gaben Smith Beine nach. Er &chzte und sank zu Boden.

Gustafson horte, daR Skirpan, der sich noch drauen auf der Treppe befand, aber alles
gesehen haben mufte, einen Uberraschten Ruf ausstiel.

"Gus!" schrie Sailtrit erschrocken.

Der Komputer-Techniker liel3 die Stange fallen und warf sich auf Smith, um ihm die
Waffe zu entreiflen. Smith war jedoch auf die Hand gefallen, in der er den Kombilader
festhielt, so dall Gustafson Schwierigkeiten hatte, sein Ziel zu erreichen.

"Du Schuft!" horte er Skirpan mit sich Uberschlagender Stimme schreien. Da wul3te er,
dal er die Waffe nicht rechtzeitig in seinen Besitz bringen wirde. Er fuhr herum und
sah Skirpan an, der sich im selben Augenblick auf thn warf und zu Boden rif3.

"Hort auf!" rief Sailtrit. "Seid ihr wahnsinnig geworden?"

Gustafson bekam einen Faustschlag iIns Gesicht, der ihm das Nasenbein brach und ihn
zurickwarf.

Er landete neben Smith und walzte sich zur Seite. Auf allen vieren kroch er davon, um
den weiteren Schldgen Skirpans zu entkommen. Doch der andere verfolgte ihn
unbarmherzig.

"Stevel!" Sailtrit versuchte, sich zwischen die beiden Manner zu schieben. "Du wirst
ihn umbringen."

Skirpan stielR sie einfach weg und verfolgte Gustafson bis In die Ecke des Kellers.

Er schlug zweimal auf ihn ein, dann stand plotzlich Sailtrit mit der Waffe in der Hand
neben ihn und zielte auf seinen Kopf.

"SchluR!" befahl sie atemlos. "lch habe die Waffe. LaR Gus in Ruhe und kimmere dich um
Smith."

Erst jetzt schienSkirpan zu sich zu kommen. Wortlos drehte er sich um und beugte sich
Uber den reglos daliegenden Astrodynamiker.

Er untersuchte ihn.

"Er ist tot!" sagte er dumpf. "Gus hat ihn umgebracht."

"0 nein!" Sailtrit machte einen Schritt zurick. Ihr war so ubel, daR sie sich gegen
die Wand lehnen muBte. "Warum hat er das getan? Er mul} verruckt geworden sein.™



"Ist es nicht gleichgultig, warum er es getan hat?'" fragte Skirpan finster. "lIch sage
dir, dal wir ihn loswerden mussen, sonst wird noch ein Unglick passieren.™

Sailtrit wunderte sieh, dal ihr Verstand sich nicht einfach weigerte, die Ereignisse
zu registrieren. Ein naturlicher Schutzmechanismus schien zu verhindern, dall sie
wahnsinnig wurde.

"Wir midssen ihn begraben, horte sie sich sagen.

""Begraben?" widerholte der schwere Mann ungléaubig.

"Ja'", sagte sie mit gewaltsamer Beherrschung. Sie wagte nicht, Argumente TfiUr ihre
Entscheidung vorzubringen, denn sie firchtete, daR sie die Kontrolle Uber sich
verlieren und hysterisch werden kodnnte. Mit einem Schlag wurde ihr bewult, mit welcher
Selbstverstandlichkeit sie ihr Schicksal bisher ertragen hatte.

Sie hatte das Ende der Aphilie akzeptiert, den Sturz der Erde in den Schlund, das
Verschwinden der Menschheit und das Auftauchen fremder Intelligenzen hier in England.
Dabei war jedes einzelne Ereignis Grund genug, das seelische Gleichgewicht oder sogar
den Verstand zu verlieren.

Aber wahrscheinlich horte ein Mensch auf zu reagieren, wenn er (ber ein gewisses MaR
hinaus belastet wurde.

Erst Smiths Tod war Tfur Sailtrit der ausldsende Faktor gewesen, sich Uber alles
Gedanken zu machen.

Sie horte, dal Skirpan mit den Stiefeln aufstampfte und bemerkte: "Hier im Keller wird
es schlecht gehen, der Boden ist betoniert."

"Dann trag ihn hinaus!" befahl sie.

Skirpan gehorchte. Er hob den Toten auf und zog ihn Uber die Schulter. Dann schleppte
er ihn die Treppe hinauf. Sailtrit folgte ihm. Als sie auf die Strale trat, fiel ihr
ein, daB Gustafson im Keller geblieben war. Fast ware sie umgekehrt, um ihn zu rufen,
doch dann gab sie diesen Gedanken wieder auf.

Zweifellos war der Komputer-Techniker wahnsinnig geworden.

Skirpan trug die Leiche hinter das Haus, wo er sie zu Boden legte. Er warf Sailtrit
einen fragenden Blick zu. In diesem Augenblick winschte die Frau, sie ware wieder
aphilisch geworden. ..

*

Douc Langur wufRte nicht, warum er ausgerechnet jetzt an die vier Menschen dachte, die
er bei Tagesanbruch auf einer Stralle dieser Stadt gesehen hatte, aber der Gedanke an
sie brachte ihn auf eine ldee.

Terraner, ob sie nun zur Terra-Patrouille gehdérten oder nicht, waren seine
Verbindeten. Er muBte ihnen nur klarmachen, wer er war, dann wirden sie ihm sicher
helfen.

Langur dachte an die Gerate und Waffen, die er in Imperium-Alpha gesehen hatte. Wenn
den Menschen hier in dieser Stadt &hnliche Ausristungen zur Verfigung standen, konnten
sie ihn vielleicht retten.

Das Problem war nur, sie zu finden.

Vielleicht hatten sie bei den Angriffen des Sektionsleiters den Tod gefunden. Noch
wahrscheinlicher erschien es Langur, dal sie aus der Stadt geflohen waren.

Langur zog LOGIKOR aus der Tasche, wagte aber nicht, ihn zu aktivieren. Jetzt, da die
Ausstrahlungen 'des Bombardements abgeklungen waren, konnte der s-Tarvior, wenn er nahe
genug war, die Rechenkugel orten und anpeilen. Langur selbst konnte er nur durch
Fernbeobachtung entdecken, aber der Forscher hatte nicht vor, es seinem Gegner in
dieser Hinsicht leicht zu machen.

Langur glaubte nicht daran, dall die Sache fir ihn ausgestanden war. Der sTarvior
stand nicht Unter Zeitdruck. Er wirde eine griundliche Untersuchung durchfihren und
dabei feststellen, daR die HUPFER noch existierte. Friher oder spater wirde er also
erfahren, daR Douc noch am Leben war - dann begann die Jagd auf den Forscher von neuem.

Vorsichtig o6ffnete Langur die Tir zur StraBe. Die Hauser auf der anderen Seite standen
in Flammen. Der Wind wehte Rauchschwaden heruber.

Langur spahte durch den Spalt nach oben, aber das Schiff des Angreifers war nicht zu
sehen. Trotzdem wartete Langur eine Zeitlang, denn es war moéglich, daR der s-Tarvior
Uber diesem Gebiet kreiste.

Erst, als er sicher sein konnte, dal er beim Verlassen des Geb&audes nicht gesehen
werden konnte, schob Langur sich auf die StraRe.

Mit seinen Sinnesorganen suchte er alles ab, aber er konnte weder das kleine Schiff
noch einen Terraner entdecken. Eng an die Wand gedrickt, entfernte Langur sich vom
Ausgang. Der grolRte Teil seiner Aufmerksamkeit galt dem Himmel Uber der Stadt. Dort
vermutete er den s-Tarvior, obwohl es durchaus moglich war, dal der Sektionsleiter sein
Schiff schon gelandet hatte.

Der s-Tarvior konnte das Schiff nicht verlassen, aber ihm standen einige Roboter zur
Verfigung, die Kundschafterdienste Ubernehmen und auch téten konnten.

Der Gedanke an die Roboter brachte Langur wieder einmal seine eigenen Existenzprobleme
in Erinnerung. Aber damit durfte er sich jetzt nicht aufhalten. Immerhin besall er einen



ausgepragten Selbsterhaltungstrieb, der, einprogrammiert oder natirliche Reaktion, ihn
zu dieser Handlungsweise veranlalte.

Wahrend er sich langsam die Strale entlang bewegte, hatte Langur immer einen Platz in
seinem Beobachtungsfeld, wo er blitzschnell Deckung suchen konnte.

Bis auf den Larm, den herabstiirzende Trimmer und die Flammen machten, war es still.

Wenn sein Zeitgefihl den Forscher nicht trog, war es inzwischen spdter Nachmittag. Die
dunkelgraue Wolkendecke verhinderte eine Sicht auf die Sonne. Langur hatte jedoch den
Eindruck, dal die Ddmmerung bereits eingesetzt hatte.

Die Dunkelheit der Nacht wirde ihm keine Vorteile bringen, denn ein s-Tarvior konnte
sich dank seiner Ausristung bei allen Lichtverhdltnissen orientieren.

Langur erreichte das Ende der Hauserreihe und hielt an.

Er stand an einer StralRenkreuzung und mufte sich entscheiden, ob er sie Uuberqueren
oder einfach umkehren sollte. Bewegungen auf diesen verlassenen Stralen waren von einem
Beobachter besonders leicht auszumachen, deshalb erschien es Langur ein betrachtliches
Risiko zu sein, wenn er in der eingeschlagenen Richtung weiterging.

Wieder sah er sich grindlich um.

Er bezweifelte kaum noch, dall der s-Tarvior gelandet war.

Das bedeutete, daR jeden Augenblick Tlugfédhige Beobachtungsroboter in dieser Stralle
auftauchen konnten.

Der s-Tarvior wirde das gesamte Stadtgebiet absuchen lassen.

Nachdem er sich noch einmal vergewissert hatte, dall sich nichts rihrte, rannte er uber
die Strale. Diese Gangart behagte ihm nicht lesonders, denn die Beschaffenheit seines
Korpers mit den vier Beinen liell eigentlich nur bedadchtige Bewegungen zu.

Unangefochten kam er auf der anderen Seite an.

Da kam ein paar Hauser vor ihm ein schmachtiger Terraner auf die Strale.

Langur blieb wie angewurzelt stehen, aber der Mann hatte ihn bereits gesehen.

Er begann gellend zu schreien.

Langurs Innerstes schien zu gefrieren. Bestirzt und unfahig, irgend etwas zu tun,
stand er da.

Das Geschrei schallte durch die leeren Strafen.

Dem s-Tarvior wirde es bestimmt nicht entgehen...

Die Serie der Fehlschlage hatte mich kliuger machen sollen.

Und in unverstandlicher Ignoranz aller bisherigen Geschehnisse hatte ich beinahe schon
meine Selbstvernichtung eingeleitet!

Zweifellos habe ich Douc Langur unterschatzt.

Es ware ihm fast gelungen, mich perfekt zu tauschen.

Aber das Schlimmste ist noch einmal vermieden worden. Langur lebt, das steht fest. Die
HUPFER befindet sich im Innern eines Gebaudes, wo sie zwar zu einem Teil verschittet
worden zu sein scheint, aber trotzdem leicht zu orten ist.

Nun, da ich sie entdeckt habe, kann ich Langurs Vorgehen beinahe exakt nachvollziehen.
Er hat mit der Entdeckung seines Schiffes gerechnet und es verlassen.

Wahrscheinlich hat er sich weit davon entfernt.

Anordnung: Erkundungsroboter ausschwarmen und Langur suchen!

Der Forscher hat sein Ende nicht verhindert - er hat es nur hinausgezodgert.

6.

Baldwin Tingmer warf einen Blick auf den Hbhenanzeiger.

Der Gleiter flog knapp zwdlfhundert Meter Uber Namsos. Obwohl er glaubte, daR er hier
oben sicher war, zitterte Tingmer heftig.

Nachdem er den Autopiloten eingeschaltet hatte, verliel er den Sitz an den Kontrollen
und Offnete die Bodenluke. Er horte das Rauschen des Windes, der sich in der Offnung
verfing.

Tingmer ergriff die erste Bombe.

Da explodierte der Gleiter.

Alles, was Tingmer davon noch wahrnahm, war ein greller Lichtblitz, der sein
BewuRRtsein ausldschte.

*

Die Explosion war oben in den Bergen zu sehen und die Manner, die mihsam zum Gipfel
hinaufstiegen, blieben stehen. Obwohl jeder von ihnen wul3te, was die Leuchterscheinung
und der gleich darauf folgende Knall zu bedeuten hatten, schwiegen sie zundchst alle.

Endlich brach Walik Kauk das Schweigen.

"Er... er war so betrunken, daR er kaum etwas davon bemerkt haben wird. Aullerdem ging
alles sehr schnell.™

"Damit haben wir den Gleiter endgultig verloren”, kam Kanthall sofort auf die harten
Tatsachen zu sprechen. '"Jeder von uns weilll, was das bedeutet und was uns nun
bevorsteht."



Alaska Saedelaere dachte an den Menschen, der vor wenigen Sekunden gestorben war. Ihm
fiel ein, wie wenig er im Grunde genommen von Baldwin Tingmer gewuRt hatte. Vielleicht
hatte der ehemalige Ingenieur den Tod gesucht und sich selbst ein Ende bereitet.

Wahrscheinlicher jedoch war, dal die Fremden zum Schutz ihrer Station ausgekligelte
Sicherheitsvorrichtungen entwickelt hatten. Es wire erstaunlich gewesen, wenn Tingmer
Erfolg gehabt hatte.

"Sollten wir jemals wieder Gelegenheit bekommen, etwas gegen die Invasoren zu
unternehmen, wissen wir immerhin, dal es nicht einfach sein wird, sie zu vertreiben
oder ihre Anlage in Namsos zu vernichten.” Kanthall schob ein Nahrungskonzentrat in den
Mund und kaute darauf herum. "AuBerdem konnen wir sicher sein, dall sie nach diesem
Angriff noch vorsichtiger sein werden.™

"Ist das dein Nachruf auf Baldwin?" erkundigte sich Kauk aufgemacht.

"Er hat der Terra-Patrouille groRen Schaden zugefigt', erwiderte Kanthall. "Genau wie
dieser Junge, den wir jetzt mitschleppen missen. Vielleicht hat jetzt jeder begriffen,
wozu eigenmachtiges Handeln in unserer Situation fiuhren kann.*'

Kauk wihlte in seinem kleinen Ausristungspaket und brachte eine Flasche zum Vorschein.
Er schmetterte sie gegen einen Felsen, so daR sie zerbarst.

"Ich hatte sie fir ihn aufbewahrt”, erklarte er. "Aber jetzt braucht er sie nicht
mehr."

7.

Steven Skirpan hdrte zu graben auf.

"Das 1ist GUS!" stellte er fest. "Ich kenne seine Stimme. Wir missen ihn zur Ruhe
bringen, sonst macht er noch die Fremden aufmerksam."

Er warf die Schaufel, die sie in einem Werkzeugschuppen im Hof gefunden hatten, auf
den Boden.

Das Geschrei, das aus Richtung der hinter den Hausern liegenden StraRe kam, brach
ebenso plétzlich ab, wie es begonnen hatte.

“"Lall ihn 1in Ruhe"™, ordnete Sailtrit nervés an. "Wir begraben Gary und verlassen
Cockermouth, In einigen erhalten gebliebenen Gebauden finden wir sicher alles, was wir
noch brauchen, um in Wordsworth House weiterleben zu kénnen."

Skirpan blickte in die Grube, die er ausgehoben hatte.

“Nur du und ich"™, sagte er langsam. "Das wird nicht gutgehen.™

Trotz seines einfachen Gemits besal Skirpan manchmal etwas wie eine klare Voraussicht,
dachte die Frau verwundert. Auch in diesem Fall hatte er recht. Sie konnte sich nicht
vorstellen, allein mit Steven im Palast zu leben.

Im Grunde genommen hatte Smiths Tod bereits das Ende der Gruppe bedeutet. GUS wirde
sich nicht mehr erholen und friher oder spater ein Opfer seiner geistigen Verwirrung
werden.

Und was war mit Skirpan und ihr selbst? fragte sich Sailtrit beklommen.

Die Antwort drangte sich ihr formlich auf.

Wenn sie dieses Abenteuer lebend Uberstehen sollten, wirden sie auselnandergehen. Es
gab keine tieferen Bindungen zwischen ihnen. Sailtrit gestand sich ein, dal Gary der
einzige Mann gewesen war, der ihr wirklich etwas bedeutet hatte.

Skirpan ergriff die Schaufel und begann wieder zu graben.

""Ich sehe nach, was GUS macht', entschlol3 sich Sailtrit.

"Du kannst inzwischen diese Arbeit erledigen."

Er murmelte eine unverstandliche Antwort und blickte nicht einmal auf, als die Arztin
den Hof verliel.

Sailtrit Martling umrundete das Gebaude und gelangte auf die StraRe. Ein paar Hauser
weiter stadteinwdrts tobte ein Groflbrand. In der bevorstehenden Nacht wirde es in
Cockermouth nicht dunkel werden.

GUS Gustafson stand vor dem Gebdude, in dem sie unmittelbar nach ihrer Ankunft in
Cockermouth Quartier bezogen hatten. Sailtrit fuhlte sich ratlos. Wie sollte sie dem
Verrickten gegentubertreteh?

Er hatte Smith umgebracht und wirde wahrscheinlich weitere Wahnsinnstaten begehen.

Trotzdem brachte Sailtrit es nicht fertig, Gustafson einfach zu ignorieren und seinem
Schicksal zu Uberlassen. Sie mu3te zumindest versuchen, irgend etwas fir ihn zu tun.

Als sie die StralRe uberqueren wollte, fiel ihr auf, dal der Mann wie hypnotisiert in
eine bestimmte Richtung starrte.

Sie folgte seinen Blicken.

Da sah sie das aulerirdische Wesen!

Sailtrit hatte friher oft Bilder von Extraterrestiern gesehen und viel Uber die
fremden Volker gelesen, mit denen die Menschheit in den vergangenen Jahrhunderten in
Kontakt getreten war.

Trotzdem loste der Anblick dieses Fremden einen Schock in ihr aus, und sie verstand,
warum GUS in panischer Furcht geschrien hétte.

Diese Kreatur mit ihren vier Beinen und dem unformigen Koérper war das Fremdartigste,
was die Arztin jemals gesehen hatte.



So, wie das Wesen da vor einem Haus stand, schien es geradewegs einem Alptraum
entsprungen zu sein.

Sailtrit war wie versteinert.

Dann begann sich vor ihren Augen eine Szene abzuspielen, die alle Schrecken, die sie
erlebt hatte, noch einmal ins Unermellliche zu steigern schien, die aber letzlich dazu
fihrte, dal in der Entwicklung der Ereignisse eine unerwartete Wende eintrat ...

*

Die Welt, mit den Augen eines Wahnsinnigen gesehen, war ein einziger Irrgarten, ein
unfalBbares Bruchstick eines apokalyptischen Vorgangs. Sie war nicht langer ein Platz
fur geometrische Ordnung und halbwegs sinnvoller Bewegungsablaufe, sondern das Zerrbild
einer Realitat.

Die Welt des GUS Gustafson war ein kolossales Labyrinth, in dem sich alles tummelte,
was der Komputer-Techniker im Verlauf seines Lebens 1ins Unterbewulltsein verdrangt
hatte.

Selbst fur einen Verrickten war es eine unertragliche Welt.

Gustafson TfTihlte sich iIn eine Holle versetzt, iIn der er Tfir seinen Mord an Smith
leiden sollte. Jener Teil seines Verstandes, der noch in der Lage war, kontinuierliche
Denkablaufe in Gang zu bringen, hatte ein tiefes Schuldgefihl in ihm ausgeldést - und er
bot i1hm gleichzeitig die Mdglichkeit eines Auswegs.

In Gustafsons Vorstellung war das so plétzlich aufgetauchte Ungeheuer ein verkleideter
Richter. Er hatte das Urteil bereits gesprochen und Gustafson hatte es akzeptiert.

Der Mann setzt sich in Bewegung. Als er die Mitte der Strafle erreicht hatte, &anderte
er die Richtung und ging auf den brennenden Hauserblock zu.

Seine Augen waren weit aufgerissen, die Flammen spiegelten sich darin.

Je naher Gustafson der Brandstelle kam, desto gréBer wurde die Hitze und die
Schmerzen, die sie ihm bereitete. Er ging jedoch unaufhaltsam weiter, wie eine einmal
in Betrieb genommene Maschine den programmierten Arbeitsprozel vollendet.

Er blieb auch nicht stehen, als seine Kleidung Feuer fing.

Gustafson wurde zu einer menschlichen Fackel, aber auch jetzt blieb er nicht stehen,
sondern drang tiefer in die Flammen vor.

Und in diesem Augenblick, wie von einem unsichtbaren Regisseur auf die Sekunde genau
abgestimmt, flog ein Beobachtingsroboter des s-Tarviors in die Strale ein und
registrierte den Vorgang...

*

Die ganze Zeit Uber hatte Sailtrit geahnt, was geschehen wirde, aber sie war
stehengeblieben und hatte nichts unternommen, um den Wahnsinnigen aufzuhalten. Ilhre
Teilnahmslosigkeit wurde nicht zuletzt durch eine tiefe innere Gleichgiltigkeit an
Gustafsons Schicksal ausgelotst.

Als der Selbstmdérder in den Flammen verschwand, fragte die Frau sich bestirzt, ob sie
mit ihrer Passivitdt eine besonders verabscheuungswirdige Form von Rache gelbt hatte -
Rache fir Gary Smith.

Es liell sich nicht leugnen, dall sie sogar eine gewisse Erleichterung Uber Gustafsons
Ende empfand.

Nun ging alles zu Ende, dachte sie.

Als sie Gustafson nicht mehr sehen konnte, richtete sich ihre Aufmerksamkeit wieder
auf den Fremden driben vor den Hausern. Auch er hatte sich nicht geruhrt.

Konnte dieser unheimliche Beobachter (berhaupt begreifen, was sich da 1iIn seiner
Gegenwart zutrug?

Sailtrit bezweifelte es.

Wahrscheinlich machte der Fremde sich ein vollig falsches Bild von den Geschehnissen.
Nahm er sie Uberhaupt wahr? Oder beschaftigte er sich ausschlielRlich mit seinen eigenen
Problemen, wie immer diese geartet sein mochten?

Sailtrit verliel ihren Platz und kehrte in den Hof zurick.

Sie sah, daB Skirpan bereits damit begonnen hatte, das Grab zuzuschitten. Er
unterbrach seine Arbeit, als er ithr ins Gesicht blickte.

"Du siehst schrecklich aus!" sagte er erschrocken. "lIst etwas mit GUS passiert?"

"Erhat sich umgebracht", erwiderte sie tonlos. "Er ist einfach in die brennenden
Hauser gelaufen_™

Wenn er jJetzt fragt, warum 1ich ihn nicht daran gehindert habe, verliere ich die
Fassung! dachte sie.

Aber Skirpan schwieg. Mit groRer Verbissenheit begann er wieder zu arbeiten.

"Auf der StrafRe habe ich einen Fremden gesehen', sagte Sailtrit endlich.

Skirpan runzelte die Stirn.

"Ich dachte, wir wiren die einzigen Uberlebenden! War es ein Mann oder eine Frau?
Warum hast du ihn nicht angesprochen?"

"Stevel" sagte sie mihsam. "Ich sagte, dal es ein Fremder ist."



Er stiell die Schaufel mit einem Ruck in die lockere Erde.

"Hat er dich gesehen?"

Sie begann wild zu lachen.

""Gesehen? Mein Gott, ich bin nicht einmal sicher, ob er Augen hat."

“Na gut'”, meinte Skirpan. Die Art, wie er alles hinnahm, war fur Sailtrit aufreizend.
All die Wochen hatte sie ihn nur ertragen, weil Gary und GUS noch zur Gruppe gehért
hatten.

Skirpan glattete die aufgehdufte Erde mit den Stiefelsohlen.

Als er fertig war, warf er einen Blick zum Himmel hinauf.

"Es wird allméhlich dunkel. Wahrscheinlich hat es keinen Sinn, wenn wir versuchen,
Wordsworth House in der kommenden Nacht zu erreichen. Verkriechen wir uns irgendwo und
warten wir den nachsten Tag ab."

"Wir werden nicht gemeinsam zum Palast zurickkehren, Stevel!"

"Was?'" brachte er begriffsstutzig hervor.

"Wir trennen uns!™

"Du bist ja verrickt!" herrschte er sie an. "Warum sollten wir uns trennen?
Ausgerechnet jetzt, da Gary und GUS tot sind?"

"Weil ich dich unertréaglich finde!™

Sie sah, wie es in ihm arbeitete, wie er die Informationen mit gewohnter Grindlichkeit
Uberdachte, um sie so in sein Vorstellungsvermégen einzufigen, dal sie verstandlich
wurden. Diesmal schien er jedoch erhebliche Schwierigkeiten zu haben.

"Wir sind nervds und erschopft, Sail', sagte er langsam. "Du muf3t daruber nachdenken."

Er kam auf sie zu. Beinahe mechanisch hob sie den Kombilader.

"Bleib, wo du bist, Stevel!"

Er schittelte verwirrt den Kopf, sagte aber nichts mehr.

"Leb wohl, Steve - und versuche nicht, mir zu folgen."

Sie liel 1hn stehen und ging davon. Als sie zwischen den Hausern verschwand, sah sie
ihn in ihren Gedanken noch immer vor sich, dn biRchen verdutzt, aber nicht aus der
Fassung gebracht.

Sie brauchte ihn nicht zu bedauern. Er wirde irgendwo leben und darauf warten, dal
sich alles wieder zum Guten wandte. ..

*

Nach allem, was bisher geschehen ist, muR Langurs Ende unbefriedigend erscheinen.

Ich wei3 nicht, was ihn letztlich zur Selbstaufgabe gezwungen hat, wahrscheinlich war
es die Einsicht, daR er, nachdem sein Tauschungsmandver fehlgeschlagen war, keine
Aussichten zum Uberleben hatte.

Anordnung: Alle Roboter missen sofort an Bord zurickkehren.

Es ist gut, dal einer der ausgesandten Beobachter das Ende von Douc Langurs Flammentod
gerade noch registriert hat, sonst hatte ich woméglich eine Zeitlang damit zugebracht,
sinnlose Suchaktionen uberall in diesem Gebiet zu veranstalten.

Es ist trostlich, daR Langur sich seiner Verantwortung gegeniuber

dem MODUL der Kaiserin von Therm doch noch bewuft geworden ist und seinem Tod selbst
einen Namen gegeben hat. Damit hat Langur auch seine letzte Verpflichtung gegenlber
seiner Auftraggeberin erfullt.

Dal dabei Druck auf ihn ausgeubt wurde, ist nebensachlich.

Meine Aufgabe ist damit erfullt.

Nachdem zunachst alles mehr oder weniger schiefgegangen ist, habe ich die Sache doch
noch zu einem guten Ende gebracht. Eigentlich schade, dal sie an Bord des MODULS
niemals davon erfahren werden, wie alles ausgegangen ist.

Nicht, dalR ich eitel wire, aber als Unterprivilegierter sehnt man sich ab und zu nach
einem bescheidenen Triumph.

Inzwischen hat das MODUL langst. andere Punkte der GroRBen Schleife erreicht und
erfullt seinen Auftrag.

Da ich es nicht mehr einholen kann, muZ ich nun, nachdem meine Aufgabe erledigt ist,
die Selbstvernichtung vorbereiten.

Anordnung: Feststellen, ob alle Roboter zurickgekehrt sind!

Alles in Ordnung. Jetzt, da Langur tot ist, scheint alles andere wie von selbst zu
funktionieren. Die Schwierigkeiten, die mit dem Verschwinden des Forschers begannen,
sind beigelegt.

Der Rest ist einfach.

Anordnung: Selbstvernichtung vorbereiten!

Die Kaiserin von Therm kann mit ihrem s-Tarvior zufrieden sein.

Die Frage ist nur, ob sie jemals von diesem Ereignis hort, denn es ist wirklich zu
unbedeutend.

Die Vorbereitungen sind abgeschlossen?

Ausgezeichnet!



In wenigen Augenblicken wird alles in einer gewaltigen Explosion verglihen. Dann folge
ich Douc Langur und jener Teil in mir, der von ihm abstammt, wird im Nichts mit ihm
vereint sein.

*

Voller Verwunderung sah Douc Langur den Terraner in den Flammen verschwinden. Nach
allem, was er von diesem Volk wulte, konnte der Aufenthalt in diesem Feuer fir den Mann
nur toédliche Folgen haben. Wenn Langur sich auf seine Beobachtungsgabe verlassen
konnte, hatte der Terraner sein Ende freiwillig gewdhlt.

Was mochte ihn zu dieser Art der Selbstvernichtung veranlalt haben? Die Frau, die Douc
Langur fir kurze Zeit auf der anderen Stralenseite gesehen hatte, war wieder
verschwunden. Auch ihr Verhalten war ratselhaft. Langur wuBte, daB die Menschen
hilfsbereit waren, aber die Frau hatte nichts unternommen, um ihren Artgenossen zu
retten. Setzte das nicht voraus, daR sie etwas mit dem Ende des Mannes zu tun hatte,
ihm aber zumindest gleichgiultig gegeniberstand?

Langur dachte so angestrengt Uber siesen ungewbhnlichen Vorgang nach, dal er dariber
beinahe seine eigenen Schwierigkeiten vergessen hétte.

Erst die Explosion rif3 ihn mit einem Schlag zurick in die Wirklichkeit.

Die gesamte Stadt schien zu erbeben. Langur faltete instinktiv seine Sinnesorgane auf
der Korperoberflache zusammen, um die Auswirkungen abzumildern. Er rechnete damit, dafR
mindestens ein Gebaudekomplex zerstért worden war. Die Luftdruckwelle brandete durch
die Strallen und verlor auf diese Weise schnell an Heftigkeit.

Im ersten Augenblick dachte Langur, der s-Tarvior hatte die HUPFER gefunden und
zerstort, doch als er es wagte, die facherférmigen Sinnesorgane wieder aufzurichten,
stellte er fest, daR das Zentrum der Explosion nicht am Standort der HUPFER lag,
sondern ein ganzes Stick davon entfernt.

Langur fragte sich nachdenklich, was geschehen sein mochte.

Waren die Terraner, die sich in dieser Stadt aufhielten, mit dem s-Tarvior
zusammengepral 1t?

Langur konnte sich nicht vorstellen, dal der s-Tarvior sich auf einen Kampf mit den
Eingeborenen einlassen wirde.

Sein Ziel war die Vernichtung des Forschers. Andererseits war das eine Haltung, die
keinen EinfluR auf das Verhalten einer Gruppe von Terranern haben mufRte. Langur hatte
nicht viel Menschen kennengelernt, aber er hielt sie in vieler Hinsicht Ffir
unberechenbar .

Vielleicht waren sie gegen den s-Tarvior vorgegangen, ohne sich lange Gedanken darum
zu machen, warum er sich auf der Erde befand.

Eine wilde Hoffnung durchzuckte den Forscher.

War es moglich, daR ein paar Menschen ihm all seine Sorgen abgenommen hatten?

Indirekt war Langurs Uberlegung richtig, aber die Wahrheit begann er erst spater zu
ahnen.

Es sprach fur Langurs ungebrochenen Mut, dal er den Entschlul fallte, sich der
Explosionsstelle zu ndhern, um festzustellen, was sich dort ereignet hatte.

Noch bevor er sein Ziel erreichte, wurde es Nacht. Langurs aulergewdhnliche
Sinnesorgane gestatteten ihm eine Orientierung auch 1In der Dunkelheit, aullerdem
spendeten die zahlreichen Brandherde, die immer weiter um sich griffen, genigend Licht,
um auch Einzelheiten sichtbar werden zu lassen.

Vergeblich hielt der Extraterrestrier nach Robotern des Sektionsleiters Ausschau.
Entweder hielt der s-Tarvior den Forscher fur tot, oder er zbgerte aus unbekannten
Grinden mit der Ausschleusung seiner Roboter.

Als Langur an der Explosionsstelle ankam, stellte er fest, dal die umstehenden Geb&dude
ebenfalls in Flammen standen. Er suchte sich eine Gasse zwischen zwei Brandherden und
drang allmahlich bis zum Zentrum vor. Ein Mensch hatte die Hitze wahrscheinlich nicht
Uberstanden, aber Langur widerstand ihr mit der gleichen Selbstverstandlichkeit, wie er
auch schon die Kalte des Weltraums ertragen hatte.

Langur wurde sich dieser seiner Fahigkeiten immer erst dann bewuRt, wenn er sie, wie
in diesem Augenblick, einzusetzen gezwungen war. Immerhin schien ihn sein Instinkt zu
leiten und ihn stets die richtigen Entscheidungen treffen zu lassen.

Wenig spater stand Douc Langur vor einem trichterformigen Krater.

Von den Hausern, die sich hier einmal befunden hatten, waren nur noch ein paar
kimmerliche Reste ibrig.

Lange stand der Forscher bewegungslos da und richtete seine Sinnesorgane auf das Bild
der Zerstoérung.

Dann begann er mit der Umrundung des Kraters. Dieses Vorgehen war auch fir ein Wesen
mit seinem Metabolismus nicht ungeféhrlich.

Langur hatte jedoch einen besonderen Grund dafir: Er suchte nach einem Hinweis, der
seine Hoffnungen bestatigen konnte.

Sein Eifer wurde belohnt.



Im schwarzen, aber teilweise auch von der Explosionshitze glasierten Boden, stak ein
Bruchstiick eines Raumschiffs, wie es die HUPFER war.

Ich bin frei! dachte Langur spontan.

Das dunkelgrau gefarbte Wesen stiell einen gellenden Triumphpfiff aus.

Der s-Tarvior existierte nicht mehr.

Es sprach fir Douc Langur, dalR er sich seiner Ubermachtigen Erleichterung nur Ffir
einen Moment hingab, dann beschaftigten sich seine Gedanken bereits wieder mit der
Zukunft und seinen Freunden von der Terra-Patrouille.

Er muRte auf dem schnellsten Wege zur HUPFER und versuchen, sie Ffreizubekommen.
Kanthall und die anderen brauchten wahrscheinlich Hilfe.

Langur tauchte wieder in den Flammen unter, aber nur, um wenig spater auf der anderen
Seite wieder zu erscheinen und die Richtung auf jenes Gebaude einzuschlagen, wo sein
Raumschiff hinter einem Berg von Trimmern auf ihn wartete.

*

Den Spaten auf der Schulter wanderte Steven Skirpan mehr oder weniger ziellos durch
das brennende Cockermouth. Er hatte das Werkzeug mitgenommen, weil er es notigenfalls
als Waffe benutzen konnte, wenn er sich auch nicht dariber im klaren war, wie er sich
damit gegen Wesen verteidigen sollte, die offensichtlich Uber Energiekanonen verfigten.

Inzwischen war Skirpan in ein paar Hauser eingedrungen, hatte aber keine besseren
Waffen finden kodnnen. Immerhin besal er jetzt einen Vorrat an Nahrungskonzentraten, die
fir ein paar Wochen reichen wirden.

Skirpan hatte die Stadt bereits verlassen, aber er hoffte noch immer, dall Sailtrit
sich besann und zu ihm zuriickkehrte.

Fir seinen praktischen Verstand war das Verhalten der Arztin ein Ratsel. Ausgerechnet
jetzt, da Gary und GUS tot waren, hatte sie sich von ihm getrennt.

Der Reparaturmechaniker hatte die Explosion registriert und sie der Aktivitat fremder
Wesen zugeschrieben. Da er Uberzeugt davon war, dal ein Mensch keine Erklarung fur die
Hintergrinde ihrer Aniwesenheit finden konnte, machte er sich auch keine besonderen
Gedanken daruber .

Skirpan war mide, und er suchte einen unzerstdorten Sektor der Stadt, wo er, moglichst
unbedroht von fremden Wesen und Feuersbriinsten, ein paar Stunden schlafen konnte.

Wahrscheinlich wirde Sailtrit morgen nach ihm suchen, dann wollte er in der Nahe sein.

Wahrend er durch die StralBe ging, horte er plotzlich Larm, der aus einem zum Teil
zerstorten Hochhaus kam.

Skirpan blieb stehen. Es war schwer, Uber die Ursache der Gerdusche Vermutungen
anzustellen, denn sie gingen immer wieder im Prasseln der Flammen und im Getdse
einstirzender Gebaude unter.

Trotzdem kam Skirpan nicht von der Vorstellung los, dal irgend jemand im Innern des
Hochhauses arbeitete.

Er vergal seine Erschopfung. Vielleicht gab es in Cockermouth auRer ihm und Sailtrit
Martling noch andere Menschen. Versuchten sie, irgend jemand aus den Trummern zu
befreien?

Skirpan wollte schon mit Rufen auf sich aufmerksam machen, als ihm einfiel, dal auch
AuRerirdische fur den Krach verantwortlich sein kdnnten.

Es war zwar nicht vorstellbar, was sie innerhalb eines Gebdudes taten, aber Skirpan
entschlol sich zu einer vorsichtigen Annaherung.

Die Stralle war an dieser Stelle mit Trimmern verschittet, so dal Skirpan einige
Hindernisse kletternd uUberwinden muf3te, um ndher an sein Ziel heranzukommen.

Nun horte er den Larm ganz deutlich.

Als er den Eingang schliellich erreichte, muBte er feststellen, dall er durch ihn nicht
in das Gebaude eindringen konnte.

Ein Gerdllberg versperrte ihm den Weg. Skirpan packte den Spaten mit beiden Handen,
schon fast entschlossen, sich eine Gasse freizuschaufeln, aber dann &nderte er seine
Meinung. Wenn er hier zu arbeiten begann, konnte man ihn im Innern des Geb&udes hdren,
wer immer sich dort aufhielt.

Zweifellos besalR dieses Hochhaus auch auf der anderen Site Eingange, und dort gab es
so gut wie keine Zerstdrungen.

Skirpan umrundete den Gebaudekomplex.

Er entdeckte zwei Liftzugange und ein Haupttor auf der Rickseite des Hochhauses. Auch
vom Hof aus waren die Gerausche zu héren. Ein Flugel des Haupttors stand einen Spalt
breit offen, als wire erst kirzlich jemand in das Haus gegangen, ohne ihn wieder zu
schliellen.

Der einsame Mann néherte sich langsam. Er bedauerte, dall er keine Lampe besafll, denn im
Innern des Gebaudes herrschte vollige Dunkelheit. Vielleicht sah es in den Raumen, die
zur Hauptstrale hin lagen, anders aus, denn dort gab es einige Brandstellen in der
Nachbarschaft, so dal das Licht der Flammen durch die Fenster drang.

Skirpan schlich bis zum halboffenen Tor. Eine Zeitlang blieb es still, dann begann der
Larm von neuem. Es horte sich an, als wirde jemand Trimmer wegraumen.



Der Raum unmittelbar hinter dem Tor schien verlassen zu sein.

Skirpan schob sich gerauschlos durch den Spalt.

Mit angehaltenem Atem blieb er stehen. Als seine Augen sich an die Dunkelheit gewdhnt
hatten, gelang es ihm, einige groRere Gegenstédnde zu erkennen. Mitten im Raum befand
sich eine Saule. Rechts vom Eingang fuhrte ein Korridor tiefer ins Innere des Gebdudes.
Links lagen die seitlichen Lifteingange.

Der Larm kam aus dem Korridor oder aus dem Raum, in den er mindete. Skirpan glaubte
einen schwachen Lichtschimmer zu sehen. Trotzdem wartete er geduldig, bis er sicher zu
sein glaubte, daR niemand seine Ankunft bemerkt hatte.

Auf Zehenspitzen durchquerte er die Vorhalle. Nach jedem Schritt tastete er den Boden
ab, denn er beflUrchtete, dall Uberall Dinge herumlagen, Uber die er stolpern konnte.

SchlielRlich stand er am Anfang des Korridors.

Tatsachlich war Licht zu sehen. Es fiel durch den Spalt einer schmalen Tir, die nur
angelehnt war. Hinter dieser Tur wurde auch der Larm erzeugt, den Skirpan horte und fir
den er noch keine Erklarung gefunden hatte.

Seine Hoffnung, jemand reden zu héren, erflllte sich nicht, so daB er annahm, dal ein
einzelner Mensch an der Arbeit war. Vielleicht stiell er sogar wieder auf Sailtrit!

Nur zdgernd drang er in den Korridor ein, denn er war sich daruber im klaren, dal
dieser Bereich des Gebaudes zu einer Falle fir ihn werden konnte.

Skirpan bewegte sich dicht an der Wand entlang, seine Sinne waren gespannt, und er war
bereit, beim geringsten Anzeichen einer Gefahr die Flucht zu ergreifen.

Als Skirpan vor der Tir stand, stellte er fest, dal das Licht, das durch den Spalt
drang, von Scheinwerfern erzeugt werden muBte, denn es Tflackerte nicht, wie das bei
einem Feuer der Fall gewesen ware.

Skirpan brachte sein Gesicht dicht an die Tur. Er blickte durch den Spalt und sah vor
sich eine grole, fast vollig zerstorte Halle.

Unmittelbar vor Skirpan, nur ein Meter vom Eingang entfernt, stand einer der
keulenfdormigen Flugkorper, wie Skirpan sie Uber Wordsworth House und Cockermouth
gesehen hatte.

Ein Teil der Maschine war von der herabgebrochenen Decke begraben. Am anderen Ende der
Halle, die fruher offenbar als Lager fir Kunststoffbehdlter gedient hatte, war die
gesamte Wand eingestirzt.

Auf dem Schuttberg neben dem Flugkdrper stand ein grauhautiges, grotesk aussehendes
Wesen. Es besal vier Beine und einen rollenfdérmigen Korper ohne Kopf. Die Kreatur hob
Bruchstiicke vom Boden auf und warf sie zur Seite.

Sie war bemiuht, ihren Flugapparat freizulegen.

Auf dem Dach der Maschine standen 2zwei kugelférmige Scheinwerfer, die den gesamten
Raum in helles Licht tauchten, so dal Skirpan jede Einzelheit erkennen konnte.

Minutenlang regte Skirpan sich Uberhaupt nicht, sogar der FIuR seiner Gedanken war ins
Stocken geraten.

Der Fremde arbeitete nicht sehr schnell, aber er machte keine Pausen und warf
Trimmerteile, die Skirpan nicht einmal hatte anheben kénnen, mehrere Meter weit.

Skirpan fragte sich, wie der Flugkdérper Uberhaupt in diesen Raum gelangte. Er konnte
sich das nur so erklaren, dal er von der Vorderseite des Gebaudes durch das grofle Tor
eingedrungen war. Anschliefend war in der Nachbarschaft ein Haus =zrstort worden und
dabei war auch diese Halle nicht verschont geblieben.

Skirpan umklammerte die Schaufel, die er noch immer bei sich trug, mit beiden Handen.

Er hatte eine der Kreaturen, die mit der Zerstérung von Cockermouth begonnen hatten,
entdeckt. Sie ahnte nicht, dall er in der Nahe war, sondern konzentrierte sich ganz auf
ihre Arbeit.

Dieses Biest! dachte Skirpan haRBerfullt.

Er wirde es tdten und arn nachsten Morgen Sailtrit herbeirufen, um ihr zu zeigen, was
ihm gelungen war.

*

Nach seiner Riickkehr zum Landeplatz der HUPFER hatte Douc Langur festgestellt, daR es
in der Halle =zu weiteren Verwistungen gekommen war. Dabei war sein kleines
Forschungsschiff zum Teil verschittet worden. Langur hatte nach einer Kkurzen
Untersuchung festgestellt, dall keine nennenswerten Beschadigungen entstanden waren.

Er hatte die HUPFER mit einem Gewaltstart befreien konnen, doch

dabei hatte er eine unndtige Belastung fur die in ihrer Funktionstichtigkeit bereits
beeintrachtigten Triebwerke und Steuermechanismen riskiert. Deshalb hatte er begonnen,
die HUPFER von all den Dingen freizulegen, die auf sie herabgestiirzt waren.

Langur durfte sich nicht beklagen. Es war ein Glicksfall, daR die HUPFER noch
existierte und nicht vom s-Tarvior vor dessen Selbstvernichtung zerstdrt worden war.

Sobald er diesen Teil der Arbeit beendet hatte, wollte Douc Langur sich in die
Antigravwabenrdhre zuriuckziehen, um sich 2zu regenerieren. Er brauchte diese Pause
notig, denn auch die Mitglieder der Terra-Patrouille hatten keinen Vorteil davon, wenn
der Forscher am Ende seiner Kraft zurickkehrte.



Langur bedauerte die Zerstdrung dieser terranischen Stadt, an der er indirekt
beteiligt war, aber da ihre Bewohner offenbar fur immer verschwunden waren, brauchte er
sich keine grollen Gewissensbisse zu machen.

Der Extraterrestier zerrte eine verbogene Stahlstrebe aus den Trimmern und schleuderte
ste davon.

Die Arbeit war bald getan, er brauchte die HUPFER nicht vollig freizugraben, den Rest
wurde das Schiffchen beim Start von sich abschitteln.

Als er sich wieder blickte, registrierten seine Sehorgane eine Bewegung hinter der
HUPFER. Langur richtete sich auf. Ein bullig aussehender Terraner stirmte auf ihn zu.
Er hielt etwas in den H&nden, das wie eine Waffe aussah.

8.

Die Orkan-Oase reichte bis etwa einhundert Meter jenseits der Gipfelkette, und ihre
Grenze hatte nicht deutlicher markiert werden kodnnen als von den Auslaufern eines
Schneesturms, der Uber dem ungeschitzten Land witete.

Jentho Kanthall liell die Gruppe anhalten und warf einen Tfinsteren Blick auf die
dunkelgraue Wand vor ihnen.

"Wir missen uns einen Unterschlupf suchen und warten, daR der Sturm abklingt"”,
erklarte er. "Jetzt weiterzugehen, ware selbstmérderisch. AuBerdem wird es bald dunkel
sein."

Niemand erhob einen Einwand. Der Marsch Uber den Gipfel und die in ihrer Intensitat
nicht abklingenden Mentalimpulse aus Namsos hatten die Mitglieder der Terra-Patrouille
erschopft.

Alaska fand, daR Kanthalls Entscheidung richtig war. Auch wenn sie sich nach wie vor
im EinflulRbereich der unheimlichen Macht befanden, muften sie erst wieder zu Kréaften
kommen, bevor sie die Flucht fortsetzten. In ihrem gegenwartigen Zustand hatten sie im
Gebiet eines Schneesturms keine Chancen gehabt, am allerwenigsten die Manner ohne
Zellaktivator. Alaska und Augustus hatten allein weitergehen koénnen, aber was ware
damit gewonnen worden?

Kauk fand einen Felsuberhang in der N&he, unter den sie sich zurickzogen. Sie betteten
Pollard auf eine Decke. Der Junge fiel immer wieder in BewuBtlosigkeit, war aber auch
im Wachzustand nicht ansprechbar. Augustus hatte ihn die ganze Strecke tragen missen.

"Wir konnen ihm wahrscheinlich, nur helfen, indem wir dieses Zeug von seinem Kdorper
entfernen”, sagte Kanthall mit einem Blick auf Pollard. "Doch dazu besitzen wir im
Augenblick nicht die geeigneten Mittel. Das Risiko ist zu grof. Wir wirden ihn und
vielleicht auch uns damit umbringen, wenn wir jetzt unuberlegt handeln.™

Kauk rutschte tief unter den Felsen.

"Hoffentlich ist BIuff kein Ortungspunkt fir die Fremden!" brummte er. "Wenn sie in
der kommenden Nacht mit ihren Robotern hier auftauchen sollten, sind wir verloren."

"Diese BeflUrchtungen sind nicht ganz unbegriindet”, stimmte Kanthall zu. "Trotzdem bin
ich nicht so pessimistisch. Bisher reagierten die Fremden eigentlich nur, wenn wir uns
in ihre Nahe begaben."

"Sie verlassen sich eben ganz auf ihre mentale Macht!" warf Speideck ein. "Sie sind
ihrer Sache sicher. Friher oder spater geraten wir alle unter 1ihre Kontrolle oder
verlieren den Verstand. BIuff ist nur ein Anfang."

"Zum Glick haben wir den unverwistlichen Augustus™, stellte Kauk fest. "Er kann die
ganze Nacht Uber auf BIuff aufpassen und Wache halten. Das erspart uns, diese Aufgaben
abwechselnd Ubernehmen zu missen.™

Alaska Saedelaere beteiligte sich nicht an dem Gespréch. Die Aktivitat seines
Cappinfragments hatte nachgelassen und hielt sich in ertraglichen Grenzen, solange er
nicht zu nahe an Bluff Pollard heranging.

Auch der Druck in seinem Kopf, ausgeldst durch die Strémungen, die von der Station der
Fremden ausgingen, schien nachgelassen zu haben. Vielleicht war es auch nur eine Frage
der Gewdhnung.

Saedelaere fragte sich, wie es nun weitergehen sollte.

Die Terra-Patrouille hatte eine Niederlage erlitten, das war nicht zu leugnen. Diese
Niederlage konnte das Ende der Organisation bedeuten. Sante Kanube, Marboo und Bilor
Wouznell, die sich noch in Terrania-City aufhielten, wirden allein nicht in der Lage
sein, irgend etwas gegen die Invasoren zu unternehmen.

Das Verhangnisvolle an ihrer Lage war nicht zuletzt die Tatsache, daB sie kaum etwas
Uber den Gegner wuften. Vielleicht waren diese Wesen harmlos und zogen sich nach
einiger Zeit wieder zuruck. Saedelaere bedauverte, dall sie im Augenblick keine
Experimente mit der organischen Substanz auf Pollards Kérper durchfihren konnten. Die
gallertartige Masse war mit Sicherheit ein Schlissel zur Losung einiger Ratsel.
Vielleicht, so hoffte der Transmittergeschadigte, entpuppte Pollard sich noch als ihr
wichtigster Trumpf. Die Frage war nur, wie lange der junge Mann noch in diesem Zustand
weiterleben konnte. Alaska hatte den Eindruck, dal Bluff schwacher wurde, so, als sauge
die ratselhafte Substanz alle Lebenskraft aus seinem Kdorper.

Kauk liel? sichneben Alaska nieder.



"Du bist ziemlich schweigsam!" stellte er fest.

"Alles, was zu sagen ist, wurde bereits gesagt."

Der untersetzte Mann lachelte grimmig.

"Wir sitzen in der Klemme, was?" "Man konnte es so bezeichnen!"™ ™Ich habe
nachgedacht™, verkindete Kauk. "Tingmers Ildee war nicht schlecht, nur bei der
Ausfihrung hat er versagt." Alaska sah ihn erschrocken an.

"Hast du vielleicht etwas Ahnliches vor?"

"Das nicht", gab Kauk zurick. "Aber ich frage mich, warum wir den Spiel nicht umdrehen
und zum Schein auf BlIuff Pollard eingehen.” "Worauf willst du hinaus?" "Wir schicken
BIuff zurick! Augustus soll ihn begleiten, denn der Ka-Zwo ist nicht beeinflulRbar. Im
Koérper des Roboters verstecken wir eine Bombe, die in dem Augenblick detoniert, wenn
Augustus das Becken in Namsos betritt."

"Das ware vielleicht vor ein paar Tagen noch moéglich gewesen”, meinte Alaska.
"Inzwischen sind die Fremden vorsichtig geworden. Ich glaube nicht, dal sie 1irgend
etwas in ihre Station lassen, was vorher nicht grindlich untersucht wurde."

Kauk stieR mit den FuBen kleinere Felsbrocken aus seinem Sitzbereich. "Du hast recht",
stimmte er widerwillig zu. "Es h&tte keinen Sinn. Wir wirden nur Pollard und den Ka-Zwo
verlieren.”

"Im Augenblick sollten wir nur versuchen, von hier wegzukommen'™, sagte Alaska. 'Das
hort sich nicht sehr vielversprechend an, aber vielleicht 1a3t die Aktivitat der
Fremden nach, wenn wir uns zurickgezogen haben. Es ist méglich, dall sie nur in Ruhe
ihre Arbeiten durchfiuhren wollen.""

"Also Ruckzug und Resignation?" "Ersteres ja - aber von Resignation kann nicht die
Rede sein! Wir sind mide und durchgefroren, unsere Ausrustung ist geradezu durftig. In
diesem Zustand kdnnen wir uns nur weitere Rickschlage einhandeln.

Wir sind zu einem neuen Aufbau gezwungen.'

"Wenn wir durchkommen', orakelte Jan Speideck, der die letzten Worte gehért hatte.

Alaska rickte die Plastikmaske iber dem Cappinfragment zurecht und lehnte sich gegen
die Felsen.

"Wir schaffen es'", sagte er zuversichtlich.

9.

Im ersten Moment war Douc Langur so Uberrascht, dal er zu keiner Reaktion fahig war.
Die verschiedensten Gedanken schossen ihm durch das Gehirn.

Der Terraner erreichte ihn und schlug mit der stabahnlichen Waffe zu. Langur rif3 beide
Arme hoch und wehrte den Schlag ab. Der Stab zerbrach, der Terraner gab einen
Uberraschten Laut von sich und drang mit dem abgebrochenen Ende weiter auf Langur ein.

Viel zu schnell bereit, Bewunderung Fir das Vorgehen fremder Intelligenzen zu
empfinden, Ulief Langur auch diesmal Gefahr, seine GegenmalRnahmen aus Gefuhlsgrinden
einzuschréanken.

Er verteidigte sich gegen die Hiebe des Angreifers, ohne selbst die Initiative zu
ergreifen. Dabei wurde er langsam von dem Schuttberg herunter und von der HUPFER
weggetrieben.

Langur pfiff den Mann an, doch dieser reagierte darauf Uberhaupt nicht..

Der Forscher hatte einen Translator im Innern des Schiffchens, doch das nutzte ihm
jetzt wenig. Es gab keine Verstandigungsmoglichkeit mit dem Terraner, der Douc nicht
kannte und nichts von den Verbindungen des Forschers zu einer Gruppe von Menschen
wuBte. Die sich zur Terra-Patrouille zusammengeschlossen hatten.

Unter diesen Umstanden war die Begegnung fatal.

Langur achtete darauf, dal er nicht ins Stolpern geriet, denn sobald er sein
Gleichgewicht verlor, konnte der Mann ihm empfindliche Verletzungen zufigen.

Der Terraner hatte ein hochrotes Gesicht und schnaubte vor Anstrengung.

Langur konnte nur hoffen, daR die Krafte seines Gegners allmahlich erlahmten. Dann
wiirde er ihn packen, in die HUPFER zerren und mit Hilfe des Translators versuchen,
Kontakt mit 1hm aufzunehmen.

Dieser Plan bestimmte Langurs Taktik. Er zog sich langsam zurick und achtete darauf,
dalR er nicht getroffen wurde. Viel Platz blieb ihm nicht mehr, denn hinter ihm
versperrten die Trummerberge das Haupttor.

Langur, der sich darauf konzentrierte, Hindernissen auf dem Boden auszuweichen, stiel
gegen eine von der zerstorten Decke herabhangenden Strebe. Er blieb abrupt stehen.

Die Erschitterung, die er ausgeldst hatte, fiuhrte dazu, dal weitere Bruchsticke der
Decke herabsturzten. Ger6ll und Staub regneten auf den Forscher herab. Fur kurze Zeit
verlor er die Orientierung. Unwillkirlich duckte er sich in Erwartung eines
schmerzhaften Hiebes.

Doch zu seiner Uberraschung sank der Mann vor ihm zu Boden.

Er war von einem grofRen Trimmerstick auf den Kopf getroffen worden.

Langur richtete seine Sehorgane auf den Terraner. Der Mann lag auf dem Riucken, er
hatte seine primitive Waffe losgelassen und riuhrte sich nicht mehr.



Langur hastete zur HUPFER, kletterte hinein und kehrte wenige Sekunden spater mit dem
Translator in den Klauen zum Kampfplatz zurick. Der Mann lag noch da.

Seine Lippen zuckten jedoch, und er bewegte die Augen.

Der Forscher schaltete den Translator ein.

"Warum hast du das getan?" fragte er verzweifelt. "Ich bin nicht dein Feind. Ich
gehdre einer Gruppe Uuberlebender Terraner an, die ihr Hauptquartier in Terrania-City
haben_"

“Ich ... ich _..", brachte der Schwerverletzte mit einiger Anstrengung hervor. Er
wollte den Kopf heben, gab jedoch gleich wieder auf. Jetzt sah Langur, dal der Mann
eine klaffende Schadelwunde hatte.

"Ich will versuchen, dir zu helfen', kindigte der Forscher an. "Deshalb trage ich dich
an Bord meines Forschungsraumschiffs.

In ein paar Stunden fliege ich nach Norwegen, wo sich meine terranischen Freunde
aufhalten. Sie kénnen dich versorgen.™

“Zu... spat!™ Die Stimme war kaum zu verstehen, und Langur wunderte sich, dall der
Translator die Worte Uberhaupt noch aufnahm und lbersetzte.

Der Forscher achtete jedoch nicht auf die Einwande des Verwundeten, sondern wollte
ihn. aufheben.

Der Mann schrie vor Schmerzen, so dall Langur ihn erschrocken wieder losliel3.

"Sind deine Freunde in der Nahe?" erkundigte sich Langur.

Der Mann schien zu nicken, obwohl diese Bewegung kaum zu registrieren war.

Langur dachte nach. Er selbst konnte dem Unglicklichen nicht helfen, aber vielleicht
waren andere Menschen dazu in der Lage. Man mullte sie nur herbeiholen. Die Begleiter
dieses Mannes waren aber sicher nicht weniger argwéhnisch und angriffslustig als
dieser. Wenn sie ihn hier liegen sahen, wirden sie Langur werantwortlich machen. Dabei
konnte es zu neuen Auseinandersetzungen kommen.

Langur wuBte, daR er eine schnelle LOsung finden muBte, sonst wirde der Mann an den
Folgen seiner Verletzung sterben.

Der Forscher war vor das Problem gestellt, Freunde des Mannes herbeizurufen, ohne sich
selbst zu zeigen.

Der Translator! dachte er.

Wenn er ihn an das Lautsprechersystem der HUPFER anschloR, konnte er sich mit Hilfe
des Gerats Uber eine groRere Entfernung hinweg verstandlich machen. Zumindest in diesem
Sektor der Stadt wirde man die Worte hoéren, die aus den Lautsprechern kamen.

"Ich habe eine ldee", sagte er zu dem Verletzten. "Wenn deine Freunde sich in der Nahe
aufhalten, gibt es eine Méglichkeit, sie auf uns aufmerksam zu machen.™

Der Mann am Boden reagierte diesmal Uberhaupt nicht, aber er schien noch zu atmen.

Langur beeilte sich, wieder in die HUPFER zuriickzukehren. Er brauchte ein paar
Minuten, bis er den Anschlul} hergestellt hatte. Nun kam es darauf an, dall sein Plan
auch funktionierte.

Der Forscher schaltete den Translator ein und stiel ein paar PFiffe aus.

*

Sailtrit Martling hatte sich in die untere Etage eines unzerstorten Gebdudes
zurickgezogen. Hier wollte sie die Nacht verbringen. Sie war zu mide, um sich iIn diesen
Stunden Gedanken uber ihre Zukunft zu machen. Eines war sicher: Am nachsten Tag wollte
sie Cockermouth verlassen. Sie wirde nicht versuchen, nach Wordsworth House
zurickzukehren, denn dort bestand die Gefahr eines weiteren Zusammentreffens mit Steven
Skirpan.

Vielleicht, Uberlegte Sailtrit, ging sie nach Westen, in die grollen Stadte Workington
oder Whitehaven. Wenn sie Gliick hatte, stieR sie dort auf andere Uberlebende.

Sie traute sich zu, dieses Ziel zu erreichen, wenn sie ihre Ausristung vernunftig
zusammenstellte und ihre Krafte einteilte.

Nachdem sie fiir eine Stunde in unruhigen Halbschlaf gefallen war, schreckte die Arztin
plétzlich hoch.

Ihr war, als hatte sie aus weiter Ferne eine menschliche Stimme gehort.

War es Skirpan, der auf der Suche nach ihr durch Cockermouth irrte und ihren Namen
rief?

Sailtrit warf sich die Thermojacke Uber und verlieR das Gebdude. Noch immer brannte es
in verschiedenen Gebieten der Stadt.

Als sie auf der Strale stand, horte sie die Stimme ganz deutlich.

Es war eine Lautsprecherstimme -kein Zweifel.

Sailtrit runzelte die Stirn.

Hatte  Skirpan irgendwo eine Anlage gefunden und in Gang gebracht? Der
Reparaturmechaniker besall gentugend technisches Verstandnis, um das zustande zu bringen.
Aber besall er auch genigend Phantasie?

Die Frau bezweifelte das.



Die Stimme var so weit entfernt, dafll Sailtrit keine einzelnen Worte verstehen konnte.
Der Larm des Windes und der lodernden Feuer ibertonte zu allem UberfluR auch noch die
Rufe.

Immerhin war Sailtrit ziemlich sicher, eine ihr bekannte Sprache zu héren, so daR die
Fremden, die Cockermouth verwistet hatten, wohl kaum als die Urheber dieser Signale in
Frage kamen.

Sailtrit zog den Kombilader aus der Jacke und ging in die Richtung, aus der die Rufe
zu kommen schienen.

Endlich konnte sie ein paar Worte verstehen.

" .. verwundet... Hilfe._.." und "... keine Gefahr..." horte sie heraus.

Gab es auBer Skirpan und ihr noch andere Menschen in Cockermouth? Wenn diese Vermutung
zutraf, waren die Uberlebenden vielleicht in Lebensgefahr.

Sailtrit beschleunige ihre Gangart.

Sie bog in die StraRe ein, aus der die Stimme zu kommen schien.

Jetzt verstand sie deutlich, was gerufen wurde.

"Ein Mensch ist verwundet und braucht Hilfe! Es besteht keine Gefahr fir Terraner!"

Diese beiden Satze wurden in regelmalligen Abstanden wiederholt.

Sailtrit dachte daruber nach und fand, dal die Mitteilung eigenartig war, als hatten
unbeteiligte Fremde sie abgefalt. Der Verdacht, dal es sich um eine Falle handeln
konnte, erwachte in ihr.

Es war nicht auszuschlielen, dalR die 1in Cockermouth aufgetauchten Extraterrestrier
diese Methode benutzten, um Menschen anzulocken.

Sailtrit machte sich klar, daR sie kaum etwas zu verlieren hatte. Nachdem die Gruppe,
die Wordsworth House bewohnt hatte, praktisch nicht mehr existierte, war Sailtrit ihr
eigenes Schicksal mehr oder weniger gleichgiltig geworden.

Schon aus diesem Grund war sie bereit, ein Risiko einzugehen.

Wenig spater stand sie vor dem Haus, aus dem die Lautsprecherstimme kam. Aus
unmittelbarer Naéhe war sie unertraglich laut wund wirkte einstudiert. Sailtrit
vermutete, dall eine Tonspule abgespielt wurde.

Am Ende war alle Aufregung umsonst, und der Larm wurde von einer zufallig in Gang
gebrachten automatischen Anlage ausgelost.

Die Arztin entdeckte den verschiitteten Haupteingang. Hier hatte sie kaum eine
Moglichkeit zum Durchkommen. Ohne es zu wissen, schlug sie nun den gleichen Weg ein wie
vor ihr Steven Skirpan.

Als sie das Gebaude betreten hatte, droéhnte der Krach aus den Lautsprechern in ihren
Ohren. Jemand hatte sie zu auBerster Lautstarke aufgedreht, um sich in einem moéglichst
groRen Bezirk Gehdr zu verschaffen.

Sailtrit betrat den Korridor und sah die zur Halfte offenstehende Tur, durch die
helles Licht drang.

"Ist da jemand?" rief sie, als die Stimme einen Augenblick verstummte.

Sie erhielt” keine Antwort. Die Lautsprecher begannen wieder zu plarren und
wiederholten die beiden Sétze, die Sailtrit inzwischen auswendig konnte.

Sailtrit bekam Angst, ein sicheres Zeichen dafir, dall ihre Gleichgultigkeit nicht so
tief sal, wie sie bisher geglaubt hatte. Ilhre Hande zitterten, aber sie hielt den
Kombilader fest umklammert. Obwohl ihr Herz bis zum Hals schlug, ging sie weiter bis
zur Tar.

Sie prellte sich gegen die Seitenwand und blickte durch den Spalt in die beleuchtete
Halle hinter dem Eingang.

Was sie sah, bestatigte ihre schlimmsten BefuUrchtungen. Nur ein paar Schritte von ihr
entfernt stand einer der fremden Flugkérper. Jemand hatte ihn fast vo6llig von den
Uberresten der Decke befreit, unter denen er begraben gewesen war.

Sailtrit wollte sich schon umwenden und aus dem Gebé&ude fliehen, als sie Steven
Skirpan zwischen den Trimmern am Boden liegen sah.

Er rihrte sich nicht. Sein Gesicht war blutverschmiert.

Sie haben 1hn umgebracht! dachte Sailtrit benommen.

Und nun wurde er als Kbder benutzt!

Pl6tzlich wurde das Schreien der Lautsprecher gedampft.

"Ich weil3, daR jemand gekommen ist", sagte die Stimme.

"Du darfst keine Angst haben, ich bin kein Feind."

Sailtrit schluckte heftig. Sie war iUberzeugt davon, dal sie keinen Menschen sprechen
hérte, sondern ein fremdes Wesen, das jenem glich, das sie am vergangenen Abend auf der
Stralle gesehen hatte. Vielleicht war es sogar derselbe Fremde.

Sailtrit wich langsam vom Eingang zuriuck, wobei sie die Waffe schuflbereit hielt.

Der Extraterrestrier befand sich zweifellos in seinem Flugkdrper. Von dort aus sprach
er. Und von dort aus beobachtete er sie.

Sailtrit lief ein Schauder des Entsetzens iuber den Ricken, als sie daran dachte, daR
fremde Sinnesorgane auf sie gerichtet waren und 1ihr Verhalten von unverstandlichen
Gefuhlen beurteilt wurde.

"Es war ein Unfall!" beteuerte der oder die Unsichtbare. "Der Mann ist verletzt und
braucht Hilfe. Ich weill nicht, was ich fir ihn tun kann."



Das klang vernunftig. Sailtrits Verstand begann wieder folgerichtig

zu arbeiten. Wenn man sie mit Hilfe von Skirpan hierher locken wollte, war das bereits
gelungen. Man hatte sie auf der Stelle toéten konnen, ob sie sich nun in die Halle
vorwagte oder hier im Korridor blieb.

Sailtrit pref3te die Lippen zusammen. Entschlossen ging sie bis zum Eingang und offnet*
die Tur vollstandig. Einen Augenblick hielt sie den Atem an, denn ein besseres Ziel
konnte sie nicht bieten, wenn tatsdchlich jemand den EntschluR gefallt hatte, sie zu
toten.

"Sieh nach dem Verletzten!" wurde die Arztin aufgefordert.

"Es geht ihm nicht gut."

Sailtrit durchquerte den hinteren Teil der Halle, wobei sie den keulenférmigen
Flugkdrper nicht aus den Augen liel3. Sie fragte sich, wie er Uberhaupt hierher gekommen
war .

Unangefochten erreichte sie Skirpan. Sie sah die Wunde an seinem Kopf und wergalR fur
einige Augenblicke alle anderen Dinge um sich herum. Als sie sich zu dem Mann
hinabbeugte, stellte sie fest, dal er noch lebte. Vielleicht hatte man ihn mit Hilfe
eines Medo-Robots oder in einer Klinik retten kbdnnen, aber es gab keine
funktionsfahigen Roboter mehr, und die Kliniken hingen von den ebenfalls ausgefallenen
zentralen Schaltstellen ab.

"Steve!™ rief sie sanft und strich ihm das blutverkrustete Haar aus der Stirn.

In seinen Augen flackerte Erkennen auf. Sie entdeckte die kleinen Anzeichen von
Erleichterung in seinem Gesicht, auf die sie gehofft hatte.

Sein Mund formte ein lautloses Wort: "Sail!"

"Versuche nicht zu sprechen!" ermahnte sie ihn. ™"Das strengt dich zu sehr an. Wir
kdnnen uns auch anders verstéandigen. Ein Lidschlag bedeutet ,ja", zweimal blinzeln
bedeutet ,nein”. Hast du begriffen?"

Er machte das vorgeschlagene Augenzeichen.

""Steve, was ist geschehen? Hat man dich angegriffen?”

Er blinzelte zweimal. Sailtrit atmete unwillkurlich auf.

"War es ein Unfall?"

"Ja", signalisierten Skirpans Augen.

"Ich muR Uberlegen, was ich fur dich tun kann", sagte sie schnell.

Die Lider klappten zweimal nach unten. Sailtrit verstand. Skirpan wulte, wie es um ihn
stand.

Da drangen aus den Lautsprechern neue Worte.

"Glaubst du, daR ich jetzt herauskommen kann, ohne dal es zu Schwierigkeiten fuhren
wird?"

Die Frau richtete sich auf und blickte in Richtung des Flugkdrpers.

"Ja'", sagte sie tapfer. "Du kannst herauskommen und dich zeigen. Vielleicht kannst du
mir helfen."

In der Schleuse des kleinen Raumschiffs tauchte das Wesen auf, das Sailtrit bereits
auf der StraRe gesehen hatte. Es hielt einen Translator terranischer Bauart in den
Handen.

"Mein Name 1ist Douc Langur'™, sagte der Fremde. "Ich bin Forscher und Mitglied der
Terra-Patrouille. Von mir droht dir keine Gefahr. Ich will dir und deinem Freund
helfen_"

"Gut", sagte Sailtrit rauh. "Gibt es an Bord deines Flugkérpers medizinische
Einrichtungen?"

“Nicht im engeren Sinne dieses Wortes', lautete die Antwort. "Wenn ich in der Lage
ware, etwas fur diesen Mann zu tun, hatte ich das langst erledigt.”

Sailtrit wulBte nicht warum, aber dieses grotesk aussehende Wesen floRte ihr Vertrauen
ein. Instinktiv fihlte sie, dal ihr von dieser Seite aus keine Gefahr drohte.

Sie wollte eine Frage an den Fremden richten, aber da gab Skirpan ein Gerdusch von
sich.

Hastig wandte die Arztin sich wieder dem Verletzten zu.

Aber sie konnte nur noch seinen Tod feststellen.

"Ich weill, was geschehen ist", bemerkte Langur aus dem Hintergrund. "lIch bedaure
zutiefst, dall meine Anwesenheit den Tod dieses Mannes ausgeltst hat."
"Du begreifst dberhaupt nichts!™ fuhr sie ihn heftig an. "Er und ich waren die

einzigen Menschen, die noch auf der Erde lebten."

"Es gibt noch andere', widersprach Langur. "lIch war lange Zeit bei ihnen und ich werde
dich zu ihnen bringen."

"Ist das wahr?"

"GewifRR! Sie haben sich zur Terra-Patrouille zusammengeschlossen."

"Dann habt ihr uns also gefunden, und du bist hergekommen, um uns zu holen?"

"Nein", sagte Langur. "lIch war hier, um einen Kampf zu bestehen. Es 1ist ein
schrecklicher Zufall, daB deine Freunde und du darin verwickelt wurden. Ich glaube
sogar, dal ich euch mein Leben verdanke. Ich hingegen habe euch nur Unglick gebracht."

Schon an der Art, wie er redete, glaubte Sailtrit zu erkennen, dal er langere Zeit mit
Menschen zusammen gewesen war .



Die unertragliche Spannung, unter der sie gestanden hatte, fiel von ihr ab und sie
begann zu schluchzen.

"Du mulRt sehr traurig sein', sagte Langur betroffen. "Das sind doch Trénen in deinem
Gesicht, nicht wahr?"

Sie nickte. Willenlos lieR sie es geschehen, dall er sie mit einer Klaue behutsam am
Arm ergriff und in Richtung der HUPFER fihrte.

"Du kannst dich in meinem Forschungsschiff ausruhen™, bot er ihr an. "Inzwischen
erledige ich alles andere."

Sie nickte dankbar und fand es erstaunlich, daR ausgerechnet ein fremdartiges Geschopf
ihr das Gefiuhl von Geborgenheit Ubermittelte, das sie so lange vermil3t hatte.

*

Gegenuber der Terranerin hatte Langur sich nicht anmerken lassen, wie sehr ihm die
Tatsache zu schaffen machte, daR er wieder in den Tod von mindestens zwei Menschen
verwickelt worden war. Natirlich hatte er das Ende der beiden Manner nicht absichtlich
herbeigefihrt, aber seine Auseinandersetzung mit dem s-Tarvior war die eigentliche
Ursache dafur.

Verbissen machte er sich an die Arbeit.

Sobald er wieder zur Terra-Patrouille stiel, muBte er mit Jentho Kanthall Uber alles
reden. Es war nur recht und billig, dall er nach den Gesetzen der Menschheit verurteilt
und bestraft wurde.

Naturlich, sein eigenes Leben hatte er gerettet, aber um welchen Preis?

Als Langur die HUPFER so weit freigelegt hatte, dal sie startbereit war, stieg er
durch die Schleuse in sein Schiff. Den Trimmerberg am Haupteingang konnte er mit der
Destruktionsschleuder zerstrahlen, die Entfernung war grof3 genug, dalR sich kein
Energiestau bilden und das Forschungsschiff beschéddigen konnte.

Die Frau lag am Boden und schlief. Sie muRte vollig erschopft sein.

Langur erging es nicht viel besser.

Er wuBte, dall es keinen Sinn hatte, wenn er in diesem Zustand flog. Erst mufte er ein
paar Stunden in der Antigravwabenrdhre regenerieren.

Er dachte an den Augenblick, da er wieder bei der Terra-Patrouille sein wirde.

Nach der Vernichtung des Sektionsleiters hatte er sich fur alle Zeiten den Weg zurick
zum MODUL versperrt (obwohl es diesen eigentlich niemals gegeben hatte).

So wirde er fur immer bei den Menschen bleiben, ein Wesen, das nichts Uber seine
Vergangenheit wute und noch weniger Uber seine Zukunft.

*

Als die Regenerationszeit (Langur hatte die kirzeste Periode gewdhlt) voruber war,
schlief die Frau noch immer. Erst, als der Forscher die Antigravwabenréhre verliel und
dabei Larm verursachte, Offnete sie die Augen. Ilhrem erschrockenen Gesichtsausdruck
glaubte Douc Langur entnehmen zu koénnen, dall sie im ersten Augenblick nicht wul3te, wo
sie sich befand.

Dann kehrte die Erinnerung in ihr Bewul3tsein zurick, und sie entspannte sich.

Langur schaltete den Translator ein.

"Ich habe eine Uberraschung fir dich", eroffnete er ihr. "Meine terranischen Freunde
bringen oft Vorrate an Bord der HUPFER, so daR du hier essen und trinken kannst."

Sie stand auf.

"Was hast du jetzt vor?" wollte sie wissen.

"Wir kehren ,zur Terra-Patroulle zurick."

"Wie willst du sie finden?"

Langur beriUhrte mit einer Greifklaue die Instrumente im Bugraum.

"Damit", erklarte er knapp.

Er zog LOGIKOR aus der Gurteltasche und aktivierte ihn.

"Eine neue Situation ist entstanden', berichtete er dem Rechner. '"Der sTarvior hat
sich selbst vernichtet. Uns droht keine Gefahr mehr. Das bedeutet, dal du von jetzt an
wieder mit mir zusammenarbeiten kannst."

"Ich betrachte diese Information als unrichtig”, antwortete die oszillierende Kugel.
"Da du noch am Leben bist, kann der s-Tarvior nicht tot sein.”

"Es ist aber so!" sagte Langur mit Nachdruck.

"Du kannst keinen s-Tarvior besiegen!" beharrte der Rechner auf seinem Standpunkt.

"Das ist richtig”, schrénkte der Forscher ein. ™"Ich habe i1hn auch nicht besiegt,
sondern er hat zu meinem Glick eine Fehleinschatzung begangen. Einer der Terraner
beging Selbstmord. Der s-Tarvior glaubte, daR ich es war."

Eine Zeitlang herrschte Stille, dann fragte der Rechner: "Kannst du das beweisen?"

Langur, der mit dieser Frage gerechnet hatte, antwortete sofort.

"Kénnte ich hier in aller Ruhe mit dir reden, wenn der s-Tarvior noch hinter mir her
ware?""

"Nein", gab LOGIKOR zu.



"Endlich!" seufzte Langur. "Von nun an wirst du wieder fUr mich zur Verfigung stehen."

"Ja", bestatigte LOGIKOR.

Langur schaltete ihn ab und schob ihn in die Girteltasche.

Er war froh, dall er den Rechner wieder benutzen konnte. In mancher Beziehung war die
Kugel unersetzlich.

"Was ist das fir ein Ding?" fragte ihn die Terranerin.

"Ein Komputer', erklarte Langur. '"Ohne unbescheiden zu sein, mdchte ich hinzufigen,
dal er allen vergleichbaren terranischen Konstruktionen Uberlegen ist.”

Die Frau sah sich um.

"Hast du keine Roboter?"

"Wenn du an bewegliche Automaten denkst - nein!" Langur sah sie abschatzend an.
"Verstehst du etwas von Robotern?"

"Nein, wieso?"

"Weil ich jemanden suche, der mir aus meinem Dilemma helfen kann. Ich weif3 nicht, ob
ich ein Roboter oder ein organisches Wesen bin. Niemand konnte mir diese Frage bisher
beantworten, auch die Mitglieder der Terra-Patrouille nicht."

Ihre Augen weiteten sich.

""Aber du mufRt doch wissen, woher du kommst?"

"Aus dem MODUL', sagte er. "Aber an mehr kann ich mich nicht erinnern.” Er nahm auf
dem Sitzbalken Platz. "Ich weil3 noch immer nicht deinen Namen."

"Ich heiBe Sailtrit Martling und bin Arztin.” Sie bekam einen finsteren
Gesichtsausdruck. "Nach der Katastrophe lebte ich mit drei Mannern in einem Palast hier
in England. Wir hielten uns fur die einzigen Uberlebenden."

"Das tun alle Gruppen”, sagte Langur. "Sailtrit, wir sollten unser Gesprach jetzt
abbrechen, denn ich muB mich auf den Start konzentrieren. Triebwerke und
Steuermechanismen der HUPFER sind leicht beschadigt, doch fir eine Reparatur habe ich
jetzt keine Zeit. Ich werde das erledigen, sobald wir wieder in Terrania-City sind.
Jetzt mull ich erst einmal die Terra-Patrouille wiederfinden."

Der Forscher justierte die Destruktionsschleuder und feuerte sie

ab.

Die Trummer im Haupteingang der Halle sanken in sich zusammen. Wenig spéter war eine
Offnung freigelegt, durch die die Hipfer ins Freie gelangen konnte.

Langur flog das Forschungsschiff vorsichtig hinaus.

"Es wird bereits wieder Tag!" rief Sailtrit.

Als die HUPFER aus der StraRenschlucht hochstieg und an Hoéhe gewann, konnten die
beiden Passagiere einen Blick auf Cockermouth werfen. Ein groler Teil der Stadt stand
jetzt in Flammen.

Sailtrit blickte durch die transparente Bugkuppel, die sich plétzlich verdunkelte.

Langur pFiff leise.

"Ich will nicht, daR du siehst, was wir angerichtet haben', sagte er bedrickt. "Es ist
mir peinlich."

"Unsinn!" rief sie aus. "Du hast ein Recht, um dein Leben zu kampfen, genau wie jeder
Mensch auch."

"Und wenn ich ein Roboter bin? Ist es dann zu verantworten, daR drei Lebewesen starben
und eine Stadt in Trummer gelegt wird, um mich zu retten?"

"Du bist bestimmt kein Roboter!"

"“Vielleicht nicht! Aber was bin ich dann?"

"Verlangst du nicht ein biBchen viel von mir? Ich habe dich ja gerade erst
kennengelernt."

Als sie die Stadt hinter sich gelassen hatten, machte Langur die Bugkuppel wieder
durchsichtig.

"Sieh mal!" rief Sailtrit aus. "Dort unten liegt Wordsworth House. Dort haben die drei
M&nner und ich eine Zeitlang gelebt."

"Alles ist eingeschneit", stellte Langur fest. Er richtete seine Sinnesorgane auf die
Frau. "Mochtest du hierher zurickkehren?"

"Nein!" sagte sie entschieden. "Niemals!"

10.

An diesem Tag, es war der 30. April des Jahres 3582, wie Alaska Saedelaere mit einem
Blick auf sein Armbandgeradt feststellte, wurde es nur langsam hell. Hinter der Grenze
der Orkan-Oase tobte der Schneesturm heftiger als am vergangenen Abend, so dalR an einen
Weitermarsch nicht zu denken war.

Der Transmittergeschadigte verliell seinen Platz unter dem Felsiberhang und begab sich
zu Augustus, der gerade die Umgebung inspiziert hatte. Die anderen schliefen, BIuff war
ohne Bewul3tsein.

"Alles in Ordnung?" erkundigte sich Alaska bei dem Roboter.

"Niemand ist uns gefolgt!" berichtete Augustus. "Wir sind vollig allein hier."

Alaska rieb sich den Nacken.

"Warum sollte man uns auch verfolgen? Die Fremden sind ihrer Sache sicher."



Er kehrte zu ihrem Unterschlupf zuruck. Kanthall stohnte im Schlaf. Die Gesichter der
M&nner waren verzerrt. Selbst im Schlaf litten sie unter den Ausstrahlungen einer
unerklarbaren Macht.

Alaska weckte Kanthall.

Der Anfuhrer der Terra-Patrouille warf einen Blick in das Gebiet jenseits der Orkan-
Oase.

"Wir stecken fest, was?" fragte er grimmig.

"Ich Firchte, ja'", stimmte Alaska zu. "Wir besitzen nicht die Ausristung, um bei
diesem Sturm den Marsch fortsetzen zu koénnen."

"Hier konnen wir uns auf die Dauer ebenfalls nicht halten.” Kanthall ballte die
Fauste. Er war ein Mann, der eine Niederlage unter keinen Umsténden akzeptierte.

"Der Schneesturm wird nachlassen', trostete ihn Alaska.

"Dann kann es zu spat sein. Ich wecke die anderen."

"Was hast du vor?" fragte der Zellaktivatortrager gelassen.

"Wir marschieren weiter!" stiell Kanthall hervor. "lIch bin sicher, dal wir immer wieder
kleine Stationen oder Dorfer finden, in denen wir uns ausruhen kdnnen."

Alaska war anderer Meilnung, aber er widersprach nicht. Er traute Kanthall zu, dal er
die Truppe ein paar Meilen weitertrieb. Aber was kam dann? Was geschah, wenn sie keine
Unterkunft fanden, wo sie sich erholen konnten?

Zu Alaskas Uberraschung protestierten weder Kauk noch Speideck, als Kanthall ihnen
sagte, was er vorhatte. Sie begannen, ihre bescheidene Ausristung zusammenzupacken.

"Lieber erfriere ich im Schnee, als mich noch langer diesen Qualen auszusetzen', sagte
Speideck.

Seine Worte machten Alaska klar, wie verzweifelt seine Begleiter waren. Sie schienen
in einem wesentlich schlechteren Zustand zu sein als der Transmittergeschadigte. Alaska
nahm an, daR er sich dank seines Zellaktivators immer wieder erholte.

Als sie aufbrachen, war Bluff Pollard noch immer ohne BewuRtsein und mute von
Augustus getragen werden.

Die Grenze zur Orkan-Oase war flieRBend, so dall sie voribergehend in ein verschneites
Gebiet gerieten und dann wieder freies Land durchquerten. Dann begannen die
Temperaturen zu sinken, Wind kam auf, und Schneeflocken wirbelten den Ma&nnern entgegen.

"Es geht los!" rief Kauk grimmig.

Alaska blickte noch einmal zurick in die klimatisch ruhige Zone.

Und da sah er die HUPFER.

Er war so lUberrascht, dal er keinen Ton hervorbrachte, sondern einfach stehenblieb.

Das Forschungsschiff schwebte dicht Uber dem Boden heran. Sein Flug wirkte
unregelmalRig, als wirden die Triebwerke nicht einwandfrei arbeiten.

Die anderen merkten, daR Alaska zuriickgeblieben war, und sahen sich nach ihm um.

Als sie die HUPFER entdeckten, warfen sie ihre Packen in den Schnee und rissen jubelnd
die Arme hoch.

*

Nach der Begriung und Berichterstattung der beiden Gruppen +trug Augustus BIuff
Pollard in die HUPFER, denn Douc Langur hatte sich angeboten, den Jungen mit den ihm
zur Verflgung stehenden Geréten zu untersuchen.”

Sailtrit Martling sollte ihm dabei assistieren, denn als Arztin war sie in der Lage
festzustellen, wann die Versuche fir BIuff lebensgefahrlich wurden.

BIuff wurde vor der Antigravwabenréhre auf den Boden gelegt und entkleidet. Die
gallertartige Masse bedeckte seine Brust von der unteren Rippe bis zum Halsansatz. Auch
sein RlUcken war damit Uberzogen.

Langur bemerkte, dall Sailtrit zitterte, aber er stellte keine Fragen. Die Frau litt
genauso unter den Impulsen aus Namsos wie die Manner, wenn ihre Widerstandskraft auch
noch starker war. Auch Langur splrte die Ausstrahlungen, aber sie machten ihm nicht so
viel zu schaffen wie den Terranern.

"Ich glaube, 1ich kann dieses Zeug nicht anruhren', sagte die Frau. '"Meine Abscheu
davor ist zu groR."

"Das verstehe ich", sagte Langur.

Er ergriff ein pinzettendhnliches Instrument, um damit eine Probe von der Substanz auf
Bluffs Korper zu entnehmen. Die Masse erwies sich jedoch als zadh. Sie lieR sich nicht
ohne weiteres abtrennen. Sie verhielt sich fast wie Gummi.

"Wir werden ein Stickchen herausschneiden missen™, stellte Langur fest. '"Das wird
keine Folgen fur Bluff haben.'

Sailtrit fuhlte Bluffs Puls.

"Ich weifl nicht", sagte sie unsicher. "Sein Kreislauf ist stark belastet, das Herz
schlagt unregelmallig.™

"Du mulRt entscheiden!" meinte Langur.

Sie warf " einen hilfesuchenden Blick in Kanthalls Richtung, der in der Schleuse
kauerte und zusah.

Er nickte ihr zu.



Sailtrit gab sich einen Ruck.

"Wir riskieren es", sagte sie zu Langur. "Schliellich ist unser Ziel, den jungen Mann
ganz zu befreien."

Schweigend setzte Langur seine Versuche fort. Er brachte ein messerscharfes Instrument
zum Vorschein. Mit einer Klaue zog er ein Stick der organischen Masse von Bluffs K&rper
weg, so daR eine Art Schlauch entstand. Entschlossen sabelte Langur das Ende davon ab.
Als er losliel und den kleinen Fetzen triumphierend hochhielt, sah Sailtrit, daB die
Substanz sich an der verletzten Stelle sofort wieder zusammenzog. Es blieb keine
sichtbare Wunde zuriick.

Langur warf das Probestick in einen bereitgehaltenen kleinen Behalter.

"Ich werde es grundlich untersuchen', kindigte er an. "Wenn wir erst einmal wissen,
womit wir es zu tun haben, koénnen wir Bluff vielleicht helfen.™”

In der folgenden Stunde konnte Sailtrit dem Forscher nicht helfen. Wahrend Douc Langur
seine Experimente durchfihrte, sall Sailtrit neben Pollard und kontrollierte in
regelmédRigen Absténden seinen Puls.

Langurs Eingriff schien keine Veradnderungen nach sich zu ziehen, jedenfalls &anderte
sich die Verfassung des Jungen nicht.

"Komm zu mir, Sailtrit!” rief Langur schliellich.

Er zeigte 1ihr einige dosenférmige Behalter, in denen deutlich sichtbar chemische
Reaktionen abliefen.

“"Zweierlei habe ich festgestellt”, verkindigte Langur. ‘'Diese Masse gehdrte
urspringlich einer hodherstehenden Zellgruppierung an. Ich wirde sagen, dal sie entweder
Teil eines gehirndhnlichen Organismus war oder zumindest mit dnem solchen Organismus
in Verbindung gestanden hat."

"Ich weill nicht, was ich davon halten soll”, sagte Sailtrit nachdenklich.

“"Naturlich nicht!" rief Alaska Saedelaere dazwischen. "Dir fehlen die Informationen,
die uns zur Verfigung stehen. Wir kodnnen uns leichter ein Bild von den Zusammenhangen
machen."

Er wandte sich an Kanthall.

"Jentho, 1ich glaube, die Fremden haben in ihrer groRen Station 1in Namsos einen
Organismus untergebracht, der mit einem Gehirn 2zu vergleichen ist. Die GrolRe des
Behéalters, den de benutzen, 1aRt darauf schlieRen, daB dieses gehirnahnliche Gebilde
noch im Wachsen begriffen ist." Er schnippte mit den Fingern. "Naturlich! Diese
Vermutung wird durch die zunehmende Intensitdt der mentalen Impulse bestatigt. Je
groRer dieses Ding wird, desto starker werden seine geistigen Krafte. Was immer in
diesem Behdlter im Becken von Namsos steckt, ist die eigentliche Macht, mit der wir es
zu tun haben. Ich nehme an, dal die Wesen, die wir in Namsos gesehen haben, nur
Hilfskrafte sind.”

Kanthall strich sich Uber das Kinn.

"Das hort sich zwar phantastisch an, aber es konnte der Wahrheit nahekommen™, meinte
er. "Aber mit dieser Theorie wird nicht alles erklart. Welchen Zweck erfillt die
kleinere Station?"

"Ich gebe zu, daR ich fur eine Erklarung nicht geniugend Anhaltspunkte besitze",
antwortete der Mann mit der Maske. "Aber waire es nicht méglich, dalR dieses
gehirndhnliche Gebilde im Verlauf seiner VergroBRerung uberflissige Stoffe produziert,
eine Art Abfall vielleicht. Dieser wird fir anderweitige Verwendung in eine abgelegene,
weniger wichtige Station gebracht.™

"Hm!"" machte Kanthall. "Horen wir uns an, was Douc noch alles herausgefunden hat."

""Zunadchst einmal™, bemerkte der Forscher, "bin ich geneigt, Alaska zu gratulieren. Ich
bin unabhéngig von ihm zu &hnlichen Schlissen gekommen. Zweifellos ist die Substanz auf
Bluffs Korper minderwertiger Abfall eines Ubergeordneten Ganzen, das wir einmal in
Ermangelung einer besseren Bezeichnung als Gehirn bezeichnen wollen."

"Gehirnmiull, sozusagen', warf Walik Kauk ein.

"Die Probe, die ich untersucht habe, weist noch einige Eigenarten auf, die ich fiur
bedeutsam halte', fuhr Langur fort. "Sie hat einen Uberdurchschnittlichen Salzgehalt in
sich gespeichert. AuBerdem konnte ich Spuren von Jod darin nachweisen.

Dabei handelt es sich nicht um von dieser Substanz selbst hergestellte Produkte,
sondern einwandfrei um solche, die erst nachtraglich aufgenommen worden sind - und zwar
hier auf der Erde."

"Der Korridor!" riefen Kanthall und Alaska wie aus einem Mund.

"Genau!" pFfiff Langur begeistert. 'Vom groRen Becken in Namsos bis zum Meer verlauft
eine Schneise. Bisher wufRten wir nicht, warum die Fremden sie gebaut haben. Nun sind
wir kluger.™

"Die gehirndhnliche Wesenheit braucht salz- und jodhaltige Luft. Die wird ihr Uber den
Korridor zugefuhrt', sagte Kanthall verblufft.

"Ich wehre mich noch gegen die Verwendung des Verbs “brauchen®', schrénkte Langur ein.
"Es ist moglich, dall die unbekannte Macht diese Luft lediglich mag."

"Auf jeden Fall haben wir endlich einen Angriffspunkt!"” rief Speideck. "Wir brauchen
dem Ding nur die Luft abzustellen.™



Alaska fand, dall es an der Zeit war, den Optimismus zu dampfen. Es konnte nicht
schaden, wenn die Mitglieder der Terra-Patrouille wieder Mut fal3ten, aber dsie durften
ihre Moglichkeiten nicht Uberschatzen.

"An die Luftschneise kommen wir sicher genauso schwer heran wie an die eigentliche
Station'™, sagte er. "Aber das ist auch nicht unser groftes Problem. Zunachst einmal
wollen wir zusehen, daR wir Pollard befreien kodnnen. Unser néchstes Ziel ist die
Beschaffung eines Raumschiffs. Wir missen in der Lage sein, Terra jederzeit verlassen
zu konnen. Denkt daran, dal das Ding in seinem Behdlter unten in Namsos standig wachst
und uns vielleicht bald an jedem Punkt dieses Planeten erreichen kann."

Seine Worte ldsten die beabsichtigte Ernichterung aus.

"Ich werde Douc Langur aufl’erdem bitten, Goshmos Castle einen Besuch abzustatten', fuhr
Alaska fort. "Vielleicht finden wir auf dem Planeten der Feuerflieger noch technische
Eindrichtungen, die uns weiterhelfen. Die Untersuchung dieser Welt ist langst
uberfallig."

"Sobald wir in Terrania-City angekommen sind, werde ich die HUPFER instand setzen und
alle Vorbereitungen fir dieses Unternehmen treffen”, versprach Langur. "Doch jetzt
werde ich mich weiter um meinen Patienten kimmern."

Zwei Stunden arbeitete er schweigend an seinen Gerdten, dann zeigte er Sailtrit
Martling ein GefaR, das einer groRen Phiole nicht unahnlich war. Es war mit einer
farblosen Flissigkeit gefullt.

"Es handelt sich um eine fur Menschen ungefédhrliche Saure™, erkladrte er. "Trotzdem
mochte ich zunachst einen Versuch machen, um ganz sicher zu sein."

Sie begriff, was er von ihr erwartete und streckte ihm eine Hand entgegen.

Er schittete ein paar Tropfen auf 1ihre Finger. Die Haut rdtete sich, aber sonst
geschah nichts.

"Ich spire Uuberhaupt nichts', versicherte Sailtrit. "Ich denke, dalR wir es damit
versuchen kodnnen."
"Gut", sagte Langur zufrieden. "Diese FlUssigkeit muite eine spontane

Auflosungsreaktion primitiver Zellgruppierungen hervorrufen.

Warten wir ab, ob sich meine Hoffnung bestatigt."

Er ging zu Saedelaere und teilte ihm mit, was er vorhatte. "Wenn die Arztin mit dem
Experiment einverstanden ist, habe 1ich keinen Grund zum Widerspruch”, erklarte der
hagere Mann.

Langur blieb stehen. Soweit das bei ihm erkennbar war, machte ihn die Situation
verlegen.

"Meine Anwesenheit auf der Erde hat den Tod einiger Menschen herbeigefuhrt”, pfiff er
schlielRlich stockend.

"Es ist moglich, daB die Sache schiefgeht und Bluff Pollard das nachste Opfer wird."

"Ich verstehe dich gut, Douc', versicherte Alaska. "Ware BIuff bei Sinnen, wirde er
dem Versuch als erster zustimmen.™

"Das glaube ich auch!" figte Kanthall hinzu. "BIuff wirde keinen Augenblick zbégern,
diese Moglichkeit einer Rettung zu nutzen."

“Nun gut", sagte Langur, ohne daR eine Spur von Erleichterung festzustellen war. 'Dann
wollen wir beginnen."

Er schittete den Inhalt des Behédlters lber die befallenen Stellen von Pollards Korper
aus.

"Ich habe der L6sung etwas von dem Kochsalz hinzugefigt, das sich unter den Vorraten
an Bord befand", erklarte er dabei.

"Es klingt vielleicht absurd, aber ich hoffe, dalR ich die Substanz auf diese Weise
téduschen und 2zu einer Annahmebereitschaft verleiten kann, bevor sie irgendwelche
natirlichen Abwehrkréafte aktiviert."

Niemand horte auf das, was er sagte. Alle starrten wie gebannt auf BIuff Pollard, auf
dessen Oberkorper eine Veranderung vorging. Die gallertahnliche Masse, die Bluffs Haut
bedeckte, zog sich zusammen und verfarbte sich. Sie wurde dunkler. SchlielBlich war sie
zu einigen schwarzen, hautlappendhnlichen Gebilden zusammengeschrumpft, die Langur mit
der Pinzette miuhelos vom Korper abziehen konnte.

Pollards Haut war unverletzt.

Jemand stiell einen erleichterten Seufzer aus.

"Du hast etwas AuRergewthnliches vollbracht, Douc', bemerkte Walik Kauk.

Douc Langur wandte sich der Gruppe von Terranern zu.

"Es war nichts", sagte er. "Andere Leistungen sind es vielleicht wert, dal man Uber
sie spricht, aber ein Forscher sollte sich hiten, wegen einer solchen Kleinigkeit Lob
fur sich in Anspruch zu nehmen.™

Douc Langur, dachte Alaska geriuhrt, war vielleicht das einzige Wesen iIm gesamten
Universum, das gleichzeitig bescheiden und pathetisch sein konnte.

Ein paar Minuten spdter schlug Bluff Pollard die Augen auf.

"Wo bin 1ich?" fragte er verblifft. "Was ist geschehen?'" Seine Blicke Tfielen auf
Sailtrit Martling. "Und wer ist diese Frau?"

"Bluff'", sagte Walik Kauk. "Du hast viel durchgemacht, aber nun ist wieder alles in
Ordnung. Du bist bei uns, und niemand kann dir etwas anhaben.™



"Ich habe Kopfschmerzen!" klagte der Junge. 'Schreckliche Schmerzen. Woher kommen
diese dréngenden Impulse?"

"Du muBt schlafen und dich ausruhen™, befahl Kanthall. "Spater werden wir Uber alles
reden."

Douc Langur begann mit den Startvorbereitungen, und die Menschen drangten sich 1im
Innenraum der HUPFER zusammen. Spater, als die HUPFER hoch iiber dem Zentrum des
Schneesturms ostwarts flog, schaltete Langur den automatischen Steuermechanismus ein
und verdunkelte den Bug.

Je weiter sie sich von Norwegen entfernten, desto schwdcher wurden die Ausstrahlungen,
die von der unheimlichen Wesenheit in Namsos ausgingen.

Aber der Gedanke, daR dieses Gebilde standig wuchs und seine Fahigkeiten ausbildete,
liel die Menschen an Bord des kleinen Raumschiffs nicht los.

"Es wird Zeit, dal wir Uber das Urteil und die Strafe sprechen", sagte Langur
unvermittelt. "Ich bin am Tod von drei Menschen beteiligt. Das kann nicht Ubergangen
werden."

"Es gibt nur eine Zeugin", erklarte Jentho Kanthall. "Sie heillt Sailtrit Martling, und
ihr steht es zu, ein Urteil zu sprechen."

Die Arztin starrte den extraterre-

strischen Forscher an, und zum erstenmal horten die Manner sie fluchen.

"Verdammt noch mal!" rief sie. "Dieses vierbeinige Ungeheuer besitzt nicht einmal eine
Wange!"'

"Wolltest du ihm etwa eine Ohrfeige geben?" fragte Kanthall entgeistert.

"Was? Ich wollte ihm einen KuB darauf dricken."

Was immer der Translator Ubersetzte, sollte ein Geheimnis bleiben, aber Langur sagte
mit all der Wirde, zu der er in solchen Augenblicken fahig war:

"Ich nehme das Urteil an!™

ENDE

Nach den Geschehnissen iIn Norwegen und dem Drama von Cockermouth blenden wir um zur
SOL und nach Kursobilth, einem Planeten der Feyerdaler.

Dort, auf Kursobilth, soll ein Generationswechsel stattfinden - und Mausbiber Gucky
bekommt es mit dem "‘Grauvater' zu tun.

GUCKY UND DER GRAUVATER

Der Perry-Rhodan-Computer
Der neue Herr der Erde - ein Gehirn?

unter den Uberlebenden der GroRen Katastrophe herrscht Verwirrung. Zu unbegreiflich
sind die Vorgange, die sich in der Gegend des ehemaligen Namsos, im Bezirk Nordeuropa,
abspielen.

Die Ankunft der Fremden mit dem eigenartig oval geformten Raumschiff hat man noch
einigermalBen gelassen zur Kenntnis genommen.

Die Umformung der Stadt Namsos in eine flach in den Boden geprelite Riesenschissel,
deren Wandungen aus dem transformierten Baumaterial bestehen, das einst die
Gebdudewdnde der Stadt bildete, war schon ratselhafter.

Die Hulkoos werden von der Handvoll Uberlebender Terraner nicht gerade mit Hochachtung
betrachtet. Sie scheinen sich in keinem fortgeschrittenen Stadium zu befinden als einst
die terranische Zivilisation ... als es das Solare Imperium noch gab.

Aber im Gebiet Namsos geht etwas vor, das die Bedeutung der Hulkoos als
Zivilisationstriager weit (bersteigt. Etwas Unbekanntes, Uberlegenes, Feindliches hat
sich eingeschlichen.

Die Hulkoos selbst sind weiter nichts als Statisten in einem Spiel, dessen Hauptrolle
ein unbekannter und Ubermachtiger Gegner innehat.

Da ist der zundchst unerklarliche Fall Pollard. Bluff Pollard, der Junge, ist unter
den geistigen EinflulR eines Fremden geraten undsetzt alles daran, seine eigenen Leute
ins Verderben zu fihren.

Glucklicherweise erkennt man die Gefahr rechtzeitig und kann ihr ausweichen. Aber der
Vorgang erzeugt innere Unsicherheit

Alaska Saedelaeres Untersuchung des Jungen bringt Dinge an den Tag, die der
allgemeinen Verunsicherung vorerst die Spitze abbrechen.

BIuff Pollard ist nicht aus heiterem Himmel vom parapsychischen Blitz getroffen
worden. Er 1ist mit einer Substanz in Beruhrung gekommen, von der der fremde Einflul
ausgeht.

Er ist heimlich in die "Midlldeponie™ der Hulkoos eingedrungen, die diese abseits der
groRen Schissel, im Hintergrund des Fjordtales, eingerichtet haben.



_Dort werden Abfalle gelagert. Diese Abfalle sind von gallertartiger Substanz.
Uberreste dieser Substanz findet Saedelaere auf der Haut des Jungen. Sie erzeugen -den
parapsychischen Bann.

Eine erste Untersuchung bringt an den Tag, dal die Substanz eine chemische
Verwandtschaft mit organischer Gehirnmaterie aufweist. Sie ist nicht selbst
Gehirnmaterie, nur ahnlich.

Man kann auch nicht erkennen, ob sie synthetisch erzeugt worden oder auf natirlichem
Wege gewachsen ist - zumindest ergeben sich keine deutlichen Hinweise.

Alles in allem handelt es sich um eine Substanz, die niemals von sich aus zur Quelle
parapsychischer Impulse werden kann. Woher kommt also die parapsychische Strahlung?

Der Mull, an dem Bluff Pollard sich verunreinigt hat, stammt aus der groflen Schissel.

Die Hulkoos sind dabei, dort etwas zu installieren. Die Theorie wird laut, daR der
Mull geraume Zeit selbst einem starken parapsychischen Einflul ausgesetzt gewesen sein
kénne und einen Teil davon iIn sich gespeichert habe - etwa so, wie eine Phosphorschicht
das auffallende Licht absorbiert und eine Zeitlang speichert.

Der Verdacht wird bald bestatigt: die Mullproben verlieren allmahlich ihre
parapsychische Kraft.

Die Impulse, die von ihnen ausgehen, werden immer verworrener. Wenn BIuff Pollard zwei
oder drei Tage spater in die Mulldeponie eingedrungen ware, hatte ihn wahrscheinlich
der Wahnsinn befallen.

Der Begriff '"Verpackungsmaterial™ taucht auf.

Die gallertartige Substanz diente als Verpackung fir die eigentliche Parapsi-Quelle.
Die Gallert-Substanz zeigt chemische Ahnlichkeit mit Gehirnmaterie.

Die Vermutung drangt sich auf, dalR es sich bei der Parapsi-Quelle um ein Gehirn
handeln kdnne. Ein Gehirn - wozu?

Die Frage ist kaum gestellt, da erwacht eine fremde Kraft, die versucht, sich der
BewuRtseine der Terraner zu bemachtigen.

Sie ist nicht unwiderstehlich. Wer sich konzentriert, kann sich dem EinfluR leicht
entziehen. In Gefahr ist, wer zu Wachtrdumen neigt und seine Gedanken nicht unter
Kontrolle hat.

Um jedem Risiko auszuweisen, zieht sich die Gruppe der Uberlebenden eine Strecke weit
zurick.

Ein entsetzlicher Verdacht beginnt zu keimen. Wird in der groflen Schussel von Namsos
ein Gehirn angesiedelt, dessen Aufgabe es ist, das besamte Leben der Erdoberflache
unter seinen mentalen Bann zu zwingen?

Vorerst bedecken die Installationen der Hulkoos eben das Gelé&nde um den tiefsten Punkt
der Schussel.

Weite Teile der riesigen Schisselfldache sind ungenitzt. Kann man daraus schlielen, dal
das Gehirn wachsen wird?

Die Kandle, die in die Wandung der Schiissel eingezeichnet sind, deuten darauf hin. Sie
kdnnten Zirkulationspfade fir Gehirn- und Nahrflussigkeiten sein.

Wenn aber das fremde Gehirn wirklich zu der gewaltigen GroRe anwadchst, auf die die
Schiissel hinzuweisen scheint, wird es dann Uberhaupt noch einen Ort auf der Erde geben,
an dem man sich dem parapsychischen EinfluR entziehen kann?

Die wenigen Uberlebenden der GroRen Katastrophe sind in Gefahr. Vorbereitungen miissen
getroffen werden, die Erde - wenigstens voribergehend - zu verlassen.

Ein Raumschiff muR gefunden und betriebsbereit gemacht werden, denn das winzige
Fahrzeug des Forschers Douc Langur ist zu klein, um alle Betroffenen zu retten.

Goshmos-Castle winkt als plausibelstes Ziel einer Flucht.

Das Schicksal .scheint den Gefédhrdeten noch eine kurze Verschnaufpause zu gdnnen.

Der parapsychische EinfluR, der bereits jetzt von der Namsos-Schissel ausgeht, ohne
jedoch groRe Wirkung auf menschliche Bewul3tseine zu haben, scheint fur die
halbintelligent gewordenen Tiere geminzt, die die Hulkoos falschlicherweise fiur die
Uberreste der intelligenten Bevolkerung der Erde halten.

Solange der Irrtum besteht, sind die Terraner in Sicherheit. Aber die Frist ist nicht
mehr lange.



